


Cnema Justeazione

Hollywood riceve ordini

dai gangsters? ‘

« Scarface » . non - ¢ dei soliti films con
gangsters: & .invece un’esposizione corag-
giosa della vita-di questi banditi, che mi-
nacciano non solo I’America, ma tutto il
mondo.. Per questo, potenti interessati ave-
vano cercato di intimidire i direttori delle
Case cinematografiche, affinché questo film
non. venisse proiettato.

La parola  « Scarface » & venuta fuori
dall’ambiente delle gang. Un po’ prima
che il film fosse finito, il direttore Howard
Hawks ricevette una comunicazione tele-
fonica dai gangsters di Los Angeles, dipen-
denti da quelli di Chigago. Essi desidera-
vano - vedere  Scarface, prima- che - questo

10880 profettato al pubblico. Il direttore ri-

- sposel .« Se- volete vederlo, aspettate che
“ sia. compiuto e 'poi ~vi presenterete allo:

sportello della cassa e pagherete il vostro
‘biglietto, come fanno tutti n.

Tanto Hawks guanto 1’ altro: direttore
-Hugues, furono minacciati e comineié, una
misteriosn - opposizione - all' useita
« Scarface ». 1 bassifondi di New-York si
“migero in  moto ‘e sollécitarono . protezioni

di. . membri -altoldcati” della: politica ‘e della’

finanza, i quali avrebbero dovuto far arri-
.. wvare la loro voce potente mnell'istituto della

~Censtra, perché questa se nou sopprimere
dddirittura il film, l'avesse modificato in

gran: parte. La' carriera di Al Capone era :

troppo in gideo con- la rappresentazione cft
nematografica della sua “vita. Al Capone
stesso’ fu intervistato' e disse: « io  credo
“che questi film con gangsters: protagonisti,

debbano essere proibiti: fanno froppo ma-

le all’educazione: dei piccoli »,

S'ingaggiod una lotta fra il mppresentanf
te della censura e il direttore Hugues: si”
~venne dapprima a dei compromessi e clod

“/il nome :di « Scarfice™» si sarebbe cambia-

to in«La vergogna. di. uma naziones €
parecchie scene sarebbero gtate ‘sostituite.-

- Eppure. nonostante questi: accordi il per-

“messo -di metter fuori il film ron venne. ",
‘Ma. Flugues non si’stancd "di lottare, Fece

conoscere il ‘film ad un- censore 'di New. -
York nella sua’ primitiva - forma e in ‘quels -

. Per la pubbli-
~citd rivolgersi
esclusivamente
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dello’

la accordata con le vedute dell’altro cen-
sore, Il nuova censore, al quale competeva
la. decisione, approvd la forma primitiva.
La battaglia era vinta. Hugues ording che
il film fosse restaurato come egli aveva
ideato ed eseguito e col primo titolo di
« Scarface ». Annunzidé al mondo  che no-
nostante 1'opposizione del regno delle gang
e degli uwomini politici da esse corrotti,
avrebbe mostrato in tutti gli Stati Uniti
quel film rappresentante una. vera vergo-
gna della grande repubblica americana.

Richard Dix non si riconosce pitt

Rich (comé lo chiamano i suoi amici)
era lo scapolo per eccellenza, a Hollywood.
E la sua vita di scapolo era sempre piena

di avventure e senza mai
alcun pericolo che qualcu-
na di queste finisse col tra-
dizionale anello. Ma un bel
giorno si & saputo che egli
s'era invaghito alla follia
di una fanciulla.

Un'artista dello schermo,
forse? No, un’appassionata
dello schermo,

Si chiama questa, Wim-.
fred Coe; una di quelle in-
numerevoli ragazze che a-
vevano ammirato Ernest
Carlton Brimmer (per chia-
mare Richard Dix col suo
vero nome) atiraverso «Ci-
marron » € « Lo squadrone

‘A destra: Judith
Wood, una recluta,
lancla . un cappello @~
stivo, A sinistra : Ozt
a Cinelandia: Marle
Dresaler posa per Jean
Hersholt, Direttore di
scena: Anna Q. Nilson,

perduton, Ella aveva tre-
mato quando sembravi
che la minaccia {rionfas-

3¢, ella s'era rincuorata

quando Riche ¢ la Vir-
1l avevanu dobellate il
Vizio,

Alta e slanciata, pur
essendo i moda con le
sue curve graziose, Wini-
fred & il vero tipo delin
bellezza nmericana  del
Sud e dell’'Ovest, Bion-
da, con gli occhi cerulei,
genza nessun artificio,

Rich Pincontrd per la
prima - volta in -casa di
suol parenti ¢ per la pri.
ma volta sl vide frequen-
tare quella casa con tan-
te assiduitd, lui, cosl ne-
mico delle visite, quelle

i

B netti ']?mmlii

speciodmente dei purentl, Us eolpo i fuls
mine? No, La cous sl svolie o poco s oo
1 romanze dued cingue annd priva che
st atrivasse al mateitionio, nell’oitobre del
1931, Newsuna  pubblicith ol feve perchid
Rich & delle vecrhia moda: eghi commiders
voramente uni bells e saern istiusioue o
mateimonio. Ma ln luna di mdele dovewa
essore Interrotte: 1 films con Iix eappre
gentano deoaro. ¢ Je case ol aflrettarone &
vicordargli gli impegnt presi,

Lei, che non era abieige mi uns werme
plice appuaslonnts dello sehermo, ignoravi
tntto il Javero che bisognava fare per ar-
rivare alla produsione completa delln pel
licola, eol galoppo atiraverso I ranch, con
In movimentatn vita all'arin Jibwea. Conob
be allors Jo necesiith Jdeghl allontauaiment
dello spase per ln mppresentastons  delle
scene sonsaxionalis aon lo lasclava wdire,
sicura di seguirlo eol penstersy tulin aifotto
o tutto amore, sicura di esere donmbinta,
E Rich 1o venrbin completiments: 1o av
venture di Dix wono soly nells  memoria,
Winifred vion & sehizefnoms in fabio df bame
bhini: lo diew con tutts schistiezzn, B don-
o fotta per dn twss | bamblind fanne pars
to integrale del loro mvvenite. B nop uue
solo. ne vogliono: dite, tre, parecehi. Sone
felict insomma o Richard Dix sl pente solt
di avere sclapnte clogue sund, peims o ne
rivare a questo stato. di continds felicltA.

- La situazione della Paramount

Dopo ln revente wscita di M. S, Kent,
vice }wmdtznw e direttore generale, & orn

Clo volta di Mr. Jesay L. Lasky, che ha la-

seinto In Puramount nel glorni scorst, 11
nuovo vice presidente della Parnmount, Mr,
Sam Katz, & orn il dirigente della situialo-

Tone, oo Y veto che ogll ba avoonty a s

tute lo nuove direttive ed energicarente

- procedo all'assestamonto della Casa. [ pris

mi gintoml delle riforme i banno in ona

Toaccentuaty sconomin oche va Jdaflin diminge

zione degll stipendil agli implogati delln
Paramount i tutto 11 trﬁmda. ;mllﬁammmm
zlone. del -personale, nonché alla sottrazio-
ne della prima, sottimuna di pags per i om

ol di glugno ¢ Jugho, Tuoltre sard tenuts

una forte rigidesza nolle upese: gonerali del

films. Con quest! nuovi criteri si apors i
affronture la erisl ehe ba colpito la grande
Casn Amuericans, come tutte fo altre Ches
del mondo & che s risolve tn une cris il
che altro morale, Opiolone, quentn, confer.

~mnta; del resto, dal continne specesss che

i films Paramount vanne thasuertende,

N
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DA FANTOMAS...
A FANTOMAS

Il brivido

come opera
b

(l arte

Vi siele wmai dowmuandati, amici lettori,
perchd i divertite quando, assistendo  ad
una wisione che sembra un incubo, rab-
brividite di spavento? B una spiegasione
difficile solo perchd noi stentiomo ad am-
meltere di essere sempre degli egoisti. In-
Jatti allo spetiatore seduto comodamente in
poltrana, con accanto, forse, una bella si-
jnarina e, chissd, con la sud mano nel-
Palira, in dolee stvetla, qusllo spavenlo
Ja bene perché gli vinwova il sentimento
della sua sivuresza, delle sua vile che non
ha ndsieriosi nentict, del suo spirite che
non teme allveinagioni, Il brivido, al ci-
newa, & ddentico dunque a quello provatoe
da oli, podendosi il dolee tepore della sua
easa, apre per un momwento la finestra ¢ o
soffio delly tramontana gli procura il pic-
conte piacere di sapersi ul caldnceio. Per-
cid, coma tutle lo opere che givcuno sul-
Pegoismo wonang, anche i film di spavento
hanno sempre avulo Jortuene al cinema.

Par far rabbirvividive gli spottatori vi sono
parecchi metodi twili wgualinende buoni so
si raggiunge lo scopor Griffith, il grande
Griffith & statn forse Pinventore i wno dei
privnd spolttacoli del geners: gualche lettors
anyiana ricorderd ancorn L Notle Miste-
i dove in una casn abbandonata, dai
grandi funtomabiei salowi, avteniva un de-
litto smisterivso alla tuee i lanterne cloche,

L pite elassicy del penere nan & lanto il
Gubinetto del doltor Culignei del  tedesco
Wiene, dove i personaggi freincipali sone
un dnenbo ad wn succubo, ¢ Lutli S omuo-
vune oun puesaggio dreeale, proprio  di
sogno (ehe bravi grano Gonrgd Weidt, Waey-
ner Krauss e Ll Dagover) o wemmiang sl
Jatiroso Golem i Galoen, 8 neanche 11 car.
retlo fantawma i Sjdstedm, no, il vere
vieggio al Passe dei Fantasmi lo abbiamo
comfrinto con Nosferatu il Vampiro del
compianto Murnau, Nosleratu & un’appari-
glone motturna, guai o lni se al primo canlo
del galle nun 8¢ gid rinchivso nel sarco.
fapa cha pli serve d'appartamenty diurng,
Ratlrappite comne una munania T scopre
in fondo wld un bawle i desolato proprielu-
Fi di wn deselatissimo gastelle, Ne come-
Ui dells brudly Nosferatu!

Suodi wne nuve gl woning dell’ equi-
paggio mavivng uno dopo Ualley i mors
Ly snisteriosa, Il condannalo in second
ha wna ddlen gemiale: qui e PunSu v
ci dev'essere fmbarcalo wn vanpiro.
Scende give nella skivg o inconingia
a Spaccars tuite le casse. I da
una, cume un sallaleone, bulsn
Nasleratu, [l Secondu, fprima co-
stogeniale, nun osa - colpivlo @
Jugge. Muoiono tutti sulla na-
ve che percid diventa dl...
waseello  funtusma,

Ma Nosferatu 5i - slan-
ca i viaggiare ¢ {orng a
lerra, si sceplio un ap-
partamento che,
comy Casa de-

g spiriti,

non polrvebbe andare wmeglio,
La sue ultima viltima @ la wis
.cina che le sorvide di fronte
(attente, signovine, ora che in-
cominciate a dormire con le fi-
nestre aperte, i vampiri arviva-
no come le onde radiofoniche)
ma con le donne anche i fan-
tasini perdono la testa: Nosfe-
ratu tarda una maltina, il can-
to del gallo lo sorprende men-
tre & ancora presso la donna:
¢ finita: egli vuol vivere anco-
ra ma fnvece si dissolve in
Jumo, '

To vi ho parlato pin a lungo
di questo film non solo perché,
ai suoi tempi, fu wuno dei Pt
belli del genere, ma unche per-
chd Murnan & stato logico: No-
sferatu  (com buona pace dei
lettori bolognesi) & un fanto-
sma ¢ tale resta. Quando si @
al paecse dei sogni ci si deve
rimaners fino all’wliinto. Lo-
gico, no?

Inwece i fantasmi anericani
¢i disilludono perché, alla fine,
veniamo a sapere che non sono
tali-ma dei vivi e veri contral-
bandieri e malfallori in carne
¢ ossa. Al penullimo quadro la
Iarrrﬁmnu. wessa in scena crol-
la solto i bastoni wl i colpi di
vovolver della pfzia, ¢ ques
sto, in fondo, cf disillude, (Co-
st L'ultimo  Avvertimento di
DPaunl Leni).

A guasti preferiamo franca-
mente guelli del genere Murs
nan, come Le Mani ’Orlac
dello stesso Wiene, Lo wludcn-
te i Praga, di Galeen, Ta fie
gure di cera, i Leni, compinti
prima che egli si orecasse in
America.

Nei paesi lntini questi filim
non hanno troppo fortuna pey-
chd ¢ troppo sola: it
chiaro, lmpido, anche di nol-
18, Ci vogliono invece le nolld
nebbiose del nord per la fabs
brica dei  fantasmi o buon
mereato, Allora
per non lasciare ™
disillush. lanti
agrogs spetto-

Lori st appresta un aliro
gavere di spettacolo che
ha molte affinitd col pri-
mos il film poliviesco. Agli
amaloridel cosiddetti spet-
tacoli gialli ¢ doi Bbri di
Edgard Wallace uoglm #iw
cordare che il einema hu
inventale  storie  bem pin
travolyenti; 1 Mister] - di
New York com Pearl While
sone il fitm clussicy del ge.
nare,. el ava (bei tempi del
cinemal) un film a serie. Al-
[ tra capolavaro. del giners
che viduce Wallace ad un
pigmeo & Funtomay: Vinvin
cibile, il - molleplice,  I'onni.
prosente, Funlomas, I'mcubo
di Parigi!

Lo avveniury di Fantomas, in
. volume, fecero lo fortuna del-
Peditore g sullo schermo. quel-
la della casa Gawmont, L'in-
venzione. di  Fanlowmas | sully
Schermi & di Lowis Feulilade,
Siecome quel magnifico Lipo
arcisuperdelinguente  §'era ine
vecchinlo, hanno dale incarico
6. Panl Fajos i vifare un allro

Fantomas: sd 3l film & staloy -

licanxiato negli scorsi masi, Sen-

tiramo anche Iy voce di Fanto-.

mas! ‘Cha brividi. Prepariamoci,
dunque. Voi credety che in dme-
vica, wessi da parle i gangstet,
si stia - econ o mani in- mano?

" Nossignore: ecco che il giovanissi-

my Mamulian, divetlore di Vie della citii,
ha fimito un fibm carico di brividi come un
fio elettrico ad alta tensione: Dottor Jekill
o Mister Hyde. Dotior [Jekill & un bravo
womo, g ha la sforiuna di essere dua in
wno, ¢'d in i anche Mister Hyde che s
sueglin di nolie ¢ fa commattere o Jakill
wn saceo di- cattive arioni, Sa voleta pregu-
Stare 1 primi brividi chigdete ol vosiro -
brato il volume di Stevenson dove ¢'d que.
sta celebre novelle, Fredevich  March, il -
nuovo. -carallerisia - hollywoodiang, che fa
I doppie parte Jekill-Hyde 5’8 combinato
wna faccia ¢he per parvecchio notli ve'la so-
gnorete. Se vivesse il compianto Lon Cha-
ney chi sa come invidierebbe il successo dol
piovane allorel Perchd, nen dimenticaielo
tanto presto, il maestro dol irugeo, specis-
lisia nell'incarnare dei personaggi fontoma-
tici: fu proprio il povero. Chansy. Fu un
altors. che di fronte al pubblico fumva di
tutto per rovinarsi la repulazions ¢ nwoi-in-
vece gli wolevamo semprs pite bena, - Un
altro specinlisia prer fnlerpretare porsonaygi
misleriosi ¢ malvagi 8 guel brovtaomo. di
Warnar Qland ¢he, almeno da quindici an-
i, ha commusso dinangi gl obiettivo una
serie incredibile (i delitti,- B tubto. quesio
perchd? Perchd infine trionfi la virtiy ed 1
privee; altord, a dispelio di tulli, st sposi
con- la sue bella, Come si deve in ogni
film che si vispatli. In America si sono ao-
cese discussioni -sull’ importanga sociulo di-
questi fibm « al brivido's, ma orva trionfa le

tesi della love in.-mu:-nimt Louia Samoon

wama JWMW
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(cant. vedi numero’ precedente)

-~ Corri, papd. lo scaricherd l'automo-
bile.

Spmse suo padre verso i boschi, e co-
mincid a lanciare i bottiglioni sulla, neve,
sotto agli alberi, Ma aveva appena’ comin-
ciato, che dall’'ombra uscl un uomo con una
pistola in pugno.

CAPITOLO II1.
Rrrorno

T tre ‘anni passarono lentamente: . ogni
dae mesi la signora Shelby si recava al-pe-
nitenziario dove Gianni scontava la sua pe-
na, e con lui riviveva tristi ore d’angoscia.
Quando si' lasciavane, la madre la baciava
con una passione. piena di-dolore.

Un giorno, al ritorno da una di queste
visite, trovo il marito steso sul letto: pa-
reva dormire ma, quando lo scosse, si avvi-
de che era morto. Lg, pena ed il rimorso
lo avevang ucciso.

La povera madre rimase sola, confortata
dalle frequenti visite di Isabelld, rimasta
fedele 4l suo amore,. e da qualche rara ap-
parizione di Isacco o di Susanna, Tommaso
era ancora a Nuova York, dove lottava per
conquistarsi un nome come pittore. Rima-
sta sola, la buona signora Shelby aveva, ri-
preso a guadagmubx la vita con la sua mac-
china. da cucire, tentando di pagare U'ipote-
ca che gravava sulla casa, quell'ipoteca’ che
aveva servito per mandare Tommaso

Call'alro: capo - del  continente, per
".compiere i sweoi studi. . =
©AJna sern, gid tardi, il suo stanco
capo si curvd sulla ‘macchina: in so-
~gno.le parve di sentire ancora una .
volta T suot figli attorno a4 °sé, tornati
piccoli, Tornd agli. anni passati, alle
sie nozze:  (riste processione  di

onmbre.,.

Una mano si pnqé sul suo l)r.Lccw
e 1 sunoi oceld si apersero lentamen-
te, ancora assonnati - :

Di fianco a lei, in ginocchio, stava
Gianni: lo guardd meravigliata, cre-

“dendo. di sognare ancora; gli - toced
una. guancia, per .ws.ncurarsx della EOEY
presenza reale.

— B, amamma,

- CGrlanni qorndendo.

Quel - soriiso la rassicurd; le sue

" brageia o strinsero attorne al collo
del figlio, & dagli occhi le sgorgaronn
stutte le lacrime che guel, lunghi anni
18 avevano accumulato in cuore,
Pol smise di plangere; si alzd con
. tutta la sveltezza che le era ancora
" possibile’ ¢, seniza dir parola, comin-
cid’ » ‘mettersi sulle spalle lo-scialle.

—= Dove vai, mammal - le chxese
Gianni meravigliato, . :

— Vadg - a chiamare Tsabella.: Non :
o perdonerebbe di. nou' varlaf
" chiamata, , T

e Non 't ne plemcupar . Le ho-

gi4 telefonato m dnlla fanmcia, ve~
. mendo.qui. " :

Infatti, pochi minuﬁ clnpo. Isabella ‘

» gLungeva, col fizto mozzo. per fa cor-
'sa’ disperata che. aveva fatto.’ per.

sono o - disye

giungere al pil preste possibile, Non dxsaeﬂ

= nufla, Attese di ripigliare. finto :ma, quando
fece per aprit becea, ‘non’le fu possibile, ©
omineid a- piangere silenmmaménte.
~- Perché. plangi? —« chiese G mnm‘. L
Ella si ascingd gli occhi.” e

zione per- il marito ed i figli, quando Gianni
entrd. Isacco ne rimase meravigliato.

— ‘Ah, sei tu? — chiese freddamente, —
Che cosa vuoi?

Minnie si affrettd a radupare i bimbi ed
a spingerli nella stanza vicina, brontolando
qu'ﬂche cosa a proposito di galeottl e di pri-
gioni.

Gianni, attendendo di rimanere solo con
suo fratello, si avvicind ad una finestra, ¢
si mise a guardare fuori. Come nella stanza
non rimasero pit che lui ed Tsacco, rivolse
al fratello, con sul viso impressa una ener-
gica decisione.

— Ho bisogno che tu mi faccia un favore
- comincid.

-~ 3¢ si tratta <i denaro... — comincid

‘o ire. esitando Isacco, ma Gianni lo inter-

ruppe bruscamente

— Non ti chiedo nulla. Soltanto voglio
che tu mi aiuti ad aver cura delln, mamma,

— Mi piace la tua faccia tosta — rispose
irosnmente Isacco. — Nen potresti incari-
cartene tu, almeno adesso? Jo ho gid fatto
quanto potevo,

— S, eh, B cosi Tommaso. E cosi Su-
sanna! Tutto.quello che avete fatto per lei
& stato di lasciarla sola a sbrigarsela con
quel poco di lavoro -di cucito che poteva
ancora fare, -consumandosi- gh occhi, per
poter mangiare un pezzo di pane.

Tsacco. shottd

— Ebbene, sigror galeotto, se non vi

~no, quietamente disparve.
prima Ja signora Shelly aveva ricevuto al
“suo Gianni una lettern con la quale le an-

Romanz

o tratto dal film omonimo della Fox inter-

pretato da Mae Marsh, James Dunn, Sally Eilers.

CAPITOLO 1V,
D1 PORTA IN PORTA

Dopo la partenza di Gianni, ln vita della
signora Shelby comincid a declinare n poco
a poco, finché non le fu pilt possibile con-
tinuare nel suoi lavori di eucito. Le sue gior-
nate sarebbero trascorse vuote e solitarie
se non fosse stato per la buona Isabella che
veniva spesso a rallegrarla con le sue visite.

Isacco, sempre attento al proprio intores-
se, non le aveva, detto che Gianni gli invia-
va, ogni mese, dei denari per lei, ma le la-
sciava credere i essere stato lui solo ad as-.
sumersi l'incarico del suo sostentamento.

Poco alla volta le insinud nell’animo il so-

spetto di esser per lui un carico troppo gra-
voso, finché non la. convinse a recarsi a
Nuova York, a passare qualche tempo da
Tommaso, ¢ non fu contento finché non
I"ebbe aiutata a salire in%®reno,

Ma la visita a Nuova York non fu {elice,
Tommaso era troppo ubriace della moglie,
che a sua volta amava la vita brillante. La
suocera si accorse di dare fastidio ¢ un gior-
Una settimana

nuniciava che partiva per U'Alasca, che la
sua permanenza cold avrebbe durato un
anno, o le diceva che, se aveva bisogno di
qualche aloto, si rivolgesse pure ad Isacco,
che aveva promesso di pommc a lei,

“sl, mamma, uono fo...

- Non posse farne ‘a meng — mpoqeﬂ_f

‘ella, . Poi lo- presc per le spalle, lo ‘bacio, ¢
sgosté il wviso per guardarlo meglio, ¢ ag-
giunse:
~carg il mio Giannil’
* ko
I)opo cena, con: un braccio attorno’ alle
spalle della sua Tsabella, Gianni parld:

Lo Mamma, dopo quanto & -successo, o

non’ posso pill rimanere in questo villaggio.
K devo lavorareiper vivere; dunque sard
meglio che mi dla zmbito da fure . per - tro-
vare lavoro... :
— Purché tu tomi pr
madre, r‘msngmta
zava di non ricomit
Alsyo vmu era, %onvc)hc)

‘ rispose la

L%

—~=Non sei cambiato aﬁatto Cnamu,‘r

g mf? i chxeqe Ig C‘O
, ot darai

i}volta pe :
‘-sieme, & J;mc nli fare uso a modo SUO. .
ncor l'altro glorno & venuta da

e G
‘uni imprestito per Tommaso.

e TOMIMA80 & un buon ragazzo , 86 1on

avesse quelln  moglie, cercherebbe. di f
del ‘sno meglio. Ebbene ora ha capnto?

- == Sl Avrd cura do della mamma.“ 8 tu
mzmdcrax il denaro.

Glanm lo guardb sorridandn xronxmmeut&“
Tol

Aveva pmvuw tutto i gmmo, ' snceo,

-che aveva ayuta: ahe cattiva glarmmwia,
T ‘

‘éra d'umo impcmsibil

o per xmt lo, cosleehd o csvu

; z]el pnmu
MLQUIIC& alla non.

a Toimtnse o Susaungd

ditd dei. vostri uhm

o Tiglt miei - chivwe ke bona signoca
e tamo <li esser vostretla a4 riminere per
qualche Lemp von v, k

A quelln notizia, 1 velto o Minpie wi
oseurd, mentre Isacen borbottava qualihe
paral sulla tistpetiena el Jora cana,

La madre rimaze, tultavin: ally foe delia
priu settimuna Minnie syevie gid searivato
su di lei fa pin grande parte delle Givtiche
domestiche,

Un giorno, mentre le due donne lavora.
vano assieme i preparie delln warmellady
di Iragols, laabella entrd futta pl\m{('mr
con un giortle fra le mani oot sagghioe.
21, nared che w Point Daerov, da loweadith
dell’ Alasen dove Giannd era a Luvorate, v
propriv. nei gantictl presso ©oguadi ogh o
impicgato, crovvenula Wb grave e
e, che aveva causiba 1 morte b vark us
mini, Maocawving perd 1 onomi delle el
me o eauss della difieolth delle comuni
cigloni.

Loy signora Shelby asgoltave Lote we non
comprendesse; ke mane gon el vt av
nella enldaia I waemellnta vl givae
macchinalimente i cwechidnio, gl vl B
savano, sulle parele, un punlo ot
D'un tratto si sentd guncare, Tese e
per affervare qundehe com che L osostenes
wr, o ma le noe dite pen dneontrarang che
Porlo caldy del calderone, Catde alln vove.
sedi, svenuta, voveschoudest 11 huolo bulb

Iente modedoms,

In segnito a guesto Jucblentr rima.
s geduta, glorno per glotno, pey i
tere . sellimane, presso alla foeatr
del salotto con e mand fasciate, e
capner o compioee gquabdant Tawern,
mentre gelln s anima riamlayva Do
mitido seupre pinc lorte o eouving:
mente che ol foww apcaduts ol
suer Clannd. Didando Do sveea v
cevaln nui lettera da San Froncown,
andatagll dagh impresars dad gpiall
Clanni  dipeadevs i rasa o st
rasslenrave che, finchd non fossern
@lurite sodinte precive sl disstiio, o
si aveeldwro conbimato & rimeidern
g, ugnd mese, Y osomsm della o
spedizleine vrano aall incaricati dal
lore dipendente, wa egh st een gnst
date bene di peodaene ally olee.

Nel frattempe, § oot sl Minuie
werse ln wiovers, erann diventatl seis
pre pite seortest, finchd moa v
poeesuacers 11 mmeita ad allentspark
dalla lore casa, ool pretento o8 vishte
che wtavans per giunggere,

Isateo i fuenvlod o avwretione la
HTT

e Bl A, wta P aretvare
Hosa, Ja woreths o Minnie,,

mee Lt ety Me B Tia cletine tups frgghien,

o B illoem, new Lapsath meglive ad
nml.m & pasiary gualehe Jetogs i
Totmans o da Suwsusuf

= Oh, lsvent Vorrel pawre qui il
Floruo ju cui Glanei forserd,

o Not fueneth, tinne, O st
s che & morto, Me o hanno seriilo
{osuol principali, da Ban Francise

Bl sorrine: equae) soredn oo

vie I sus e suprema, fn sua dnvineibile

fidueix,

s Hul orto e, Clanpd vive, o o
nerk, Lo W»tu. (smvw b sentired pe T
miete,

lsacoo fl!% Wit toddve, tra stupite e ik

tato. Ella ooty quelly sgua

= Pure, “lowwco, s 10 voei che ow o
vada, mo oo anded B, guasdo Glanst tor.
nerh, tn de dicd dove mi poted trovare,

Parve ehe nwoo o wentioss sollevato g

o i afted bt a risposdy
o M oerto, masma, Quando %ﬁﬁfmi

Lo wottimans seguente, con prands o
A, I signora Sholby dise 3 1 i st
promts & pastive. Le Iblra te trema

U poce, (o von devd attio wyne di e

‘zmtw:. quando o pregh db pormet pede

ol

u;rm da;u nibi wbaxione,




— No, Isabella, grazie, ma non posso
- visipose, ~ Ricordati, perd, che mi hai
reso felice, invitandomi a restare.

Sorrideva ancora, quando dall’alto della
collina si volse, 0 fare un ultimo cenno di
addio,

CAPTTOLO V.,

MamMma

Quando  ella scomparve oltre la cima,

Lsabella prove una stretta al CUOTE . sapevi
che né Tommaso, né Susanna Pavrebbero
accolla con gioia. Pure, ln haona vecchia
le era parsa cost piena di fiducia, .
L signora Shelby, intanto, una volta
fuort dalln vista di Isabella, o era formata
sul ciglio della strada, in attesa i un an-
tobus che la parto, Bid verso il tramonto,
ad una grande casa, in campagna, sul cui
frontone era seritto: « Ricovero de poveri
veechi »,

Qui elln discese ¢ losse lu seritta, le lab-
brav le tremarono; ma si fece coraggio ¢, con
ko sun valigetta in mano, siavvie lenta-
mente verso 'entrata,

Un impiegato al quale si era rivolta, riem-
ploun maodulo, poi si aerestd con ln penna a
mesz'arin, Guardandola interrogativamente,

~= Per quale chusn volele ogsore ricove-
rivta qui?

Ll parve stupita o} tade domanda e ri-
spose esitante ;

= NOR S0, seto povera.., Non ne ha
colpn nessuno, sapete? § cosl: non sipred
i che altro luogo andare...

IV tempo riprese o trascorrers per lei;
lento ¢ montono, :

Un giorno le¢ giunse o notizia della morte
Lragica ¢ improveisa i Phylis, la moglic di
Tommaso,

Poi, di nuovo, il tempo riprese a scorrere
triste.

LI

E giunse il glorno che 1'Americn ha de-
slicitlo alls Madre, il giorno in cui i fosteg-
gla Yangelo Grtelare della famighia,

Questa. woleanith n ke benvenuta per
Tsaceo, che finadmente aveebbe potute pos
sre o personaggio fmportante, orgogliosn
di esmere wiato. nominato dincono della sun
parrocehin, I state incaricato del discor.
w0 da tenore al fedell, o 81 ern vustito con

i suoi abiti migliori, mettendosi alln botto--

ndera un garofano bianeo, fiove scolto a sime
boloe per tale solennith. Mingie, sna moglie
ne. portava un intore mazzo infilato alla cloe
tura. i

Fra il silenzio dei fedeli che gremivauo
e coppeln, ogli s avvicind allan pinttafor-
mit eretbe viciio all'ultare, ¢ dalla quale
dovevn, pronunciare il diseorso, wi sall, ¢
con un soreiso orgoglio soddisfitio sulle
labbrn, Gomineit:

wee Hignore e slgnori della Lega delle Mo
drd, i,

Non conlinud, ol il soreiss gl sl spense
it volto, Minnie st curvd in avanti, meravi-
ghinta, Due peesone ermno sopraggiunte e,
passaacle pel corrideio a le file dei banchi,
si ditigevaa verse la plattaforma,  Eraao
s uome ed wan donni.. Questa seguiva T oo-
i i pochi pavsi Ji distanze, GHuseles
i non osarons arcestarlis 1 womea
era Cannnd, I donma. Taabella,

Parve che' Tswceo avesse vislo
une spettro; sulla folln degli a-
stagth  pussdc un brivido  di
uttesn,

A voce ula, o oanodo che

“ Dopy quunte 4 nwuud o non
poase pli rimanare In quaste
willagilo'

tutti lo udissero, Gianni chiese al fratello:

— Chi ti ha dato il diritto di omare Ia
tua bottoniera con quel garofano?

Isacco aperse ln bocea per rispondere,
ma fu incapace di pronunciare una sola pa-
rola,

Gianni si avvicing minacciose alla piatta-
forma e, alzate le mani, afferrd Isacco per
le gambe, tirandolo git con un violento
strappone.

Allora Isacco ritrovd un filo di voce per
dire:

— (danni, ma io L credevo. ..

— Ah s1 eh? E per questo ti sei creduto
lecito lasciare che nostra madre andasse n

cercare l'ultimo rifugio all'Ospizio dei po-

veri?

Isaceo,
tare:

~— Non ne ho colpa, credilo. Davvero
non ne ho colpa... credeve che andasse a
stare con Tommaso o con Susauna..,

- 1 perché non le bai consegnato il de-
naro che t ho mandato per lei ogni mese?
Era  sufficiente per permetterle di vivere
quictamente da sola, dovunque, ¢ bene.

Le labbre f'Isacea si aperscro per dire
qualcosa, ma non ne chbe tempo, Un tre-

spaventato, comincid a balhet-

mendo pugno alla maseelln lo stese 1 terra -

senza sensi, Le donne si misero a strillace,
Senzao dar relta & nessuno, Gianni aflerrd
suo [ratello per il colletto della giubba o
lo Arascing cosl attraverso tutta la chicsa,
attraverso. la strada, fungosa per la recente
pioggin, verso Pautomobile i Tsabella,

Lav sua fidanzata lo seguiva, implorandaolo,

== Cianni, Gianni, Peusp a quello che fail
Lo sai che la mamma ne proverebbe tanto
dolorel

Quell'accenne alle madre fece ritornare
Glanni i sé, Aperse la stretta della sua
mano, ¢ Isacce cadde o terrn come un cen-
cio, Minnie si chind su di i,

Senza pite curarsi di lore, Gianng ¢ Tsabel-
I sdltarone sull’antomobile ¢ si diressero a
tuttn velocith verso la cas el poveri,

Qui, Giauni, che aveva salito gli sealin
delln porta d'entrata o tre o tre, scorse sua
mivdre che, inginocchinga o lerra, con dis
natizi un gran secchio d'aequoa, lavave il
pivimento, Ella gli volgevi le spalle, o non
lo nveva  visto veoire,  Giannd rimsse un
falunte a gunrdarly, con negh oechi-una
pennoinfinita poi, dato un ealeio o] secehio,
i chind ¢ raceolie I mamma fea Je bracaia,
La signorn Shelby dette wi piceolo gride di
gloln e di meraviglin,d mentre le lacrime Je
cominciavano a soorrere
per le. guince,

w0, Cianni,
come -sont felice!
= potéd alfine
mormeorare; - kK
[HOES0  ApRens.
senrgere -1l tao
viso, - caro,
catmn i cqueste
henedette - lacris

me Lo
oW

La signora -Bhel
by " fu ospite i

v do batiove con una pusslone piena di dolore..,

Lsabells per qualche tumpo, mentre Gianni
fnceva riparare In loro veechin casa, Jopo
di. aver costretto Isacco o ricomperars tubil
I'mobili, che aveva venduto, :

Fu un mutting di demendea  che la ma-
dre. poté farvi ritomo, felice dii ritrovacla
come una volla, Credeva che Yaacco #i: fos-

se Inearicuto Tui di costodire i mobili, stane

do s quanto le aveva detto Gianni che
non aveva- voluto farle sapecs tutly la
verith, - perchd Tsabelln e, lo aveva

seonsigliato, ‘
Man -non era qui tutto:  una nuova,
' grande sorpre-

s attendeva lo buona madre, Dopo In co-
lazione, - felice, ella avova posta una delle
tremule mani sulla spalla di - Giannd, ~so-
spirando; ‘ L

e O, (Haomd, come sono felicel Se aAn-
che gli altri miel figli... BRI
© Glannl non mitese pit oltre. Bi alzd, s
aperse Vogeio del' salotio, [acendno cenno o
qualeuno dl nvinzare, K scco sulla soglia
compuriré Susanna, seguitd da Tommase,
che portava ol  bracelo uns Tescia nera- in
segno di Intto..

~= Figli micil “- esclamd o mamma con
un lieto grido di gioia, abbraceiendoli Pune
dopo I'altro. Pol si volse a Gianni: -

~= Lo vedi Giunnd, ehe sono booni anche
loro? ‘ :

Glanni sorcise, mun il sorvise ghi si spense.
tosto sullo lnbbra. Un nuove personaggio e

comparse sulla soglin: Jsacco, il cni volto
esprimeva allo stesso tempo vergogna e pen-

L timento.

Gianoi gli-si fece incontro; ‘ :
~~ Nessuno i bha invitate qui - digse

i seccamoents,

M lsacco sl rivolse allanmindre: 3
= Ob marunal ~— esclamd, - Mi potrai
perdonare tutto il male che £ ko fattod -
Elln. sorrise, ed 1l suo sorvigo. era. buond
¢ dolee coms. una  volta. Abbraceid amiche
Tsacco, o gli disse semplicemunte: : L
= Non he pulls da perdonneti, fighnolo, -
* Glanni dominava a stento ln sua erios
zione. Guardd Tsubella, o quests gl
fece conno col-capo, T
In quellistante Ja signora:
Shelby . prese - Tanceo - pér
muno o si rivolse s Gl
i, sorridendo - ancora
una volta. A
e Had gl fatto  tan-
to per -mé,; figlo mio,
~ehe oso - chiedart] anco.




Cinema Wusteazione

taalmente a  Hollywood, dice:

« Essere innamorati vuol diré giocare
un gioco molte bello ma molto pericoloso.
Qui sta il segreto dell’amore,

« Non & la bellezza della donna che vince
l'vomo. Le donne semplici ¢ normali of-
frono le maggiori -sensazioni ¢ le pitt pro-
fonde emaozioni. )

wLa Garbo, per esempio ¢ una donna
di grande classe: vi & qualche cosa in lei

IL romantico attore russo, che lavora at-

di anormale, forse 'eco di. tristi ricordi che:

turba:la sua armonia, )

« La Dietrich ¢ un tipo nervose, febbril-
mente irrequieto. Ebbene, in generale, non
da tali tipi di donne vengono i pit-grandi
profondi amori.» :

La prima passione:
amore e morte

L'anima di Ivan ha provato un grande

dolore nella sua prima giovinezza, - tanto '

grande  che tutta la sua vita intima ne fu
per sempre influenzata.

Una bella bambina (Nini) fu in casa sua
coi parenti in un Natale ormai lontano.
Vi fu in lui allora’ come una rivelazione se-
greta, la nascita di un nuove strano mistico
sentimento. Molte persone erano a cads di
Ivan per quella festa; ma per Iui non vi
era che Nini.. Egli non poteva distogliere
ghi occhi da lei, il suo cuore hatteva forte
quando .egli"Ja guardava quando ella lo
gunrdava. Volle essere-vicino a léi tutto il
‘giorno e tutta’ la sera, Piccola anima at-
tratta da una grande luce che per lui rap-
presentava la’ sua. piccola - grande - amica,
Non: dormi nelld notte, ¢ sognd tutto il
giorno appresso la piccola Nini apparsa co-
me Madonna nel suo cielo di fanciullo,

Ma- due giorni- dopo. (¢ certamente que-
sto ha fissato e approfondito incancellabil-
mente il solco) . egh fu accompagnato a vie
sitare Ja piccola Nini: essn era morta,

Egsa era ancora’ delicatamente bella, La
mamma di Ivan aveva voluto mostrargli

“per la. prima. volta la morte sotto -una
sembianza non paurosa... Ma essa non sa.
peva’ che Ivan aveva visto per la prima
volta anche Pamore, : .

La nemica

Poi venne 1o guerra ed-egli fu travolio
nella - voragine, Un glorno gli- fu affidata

una delicata missione,  quella di scoprire

una spin ung donna. E fu guerra ancora
pilt insidiosa . e perieolosa Al quella” dél
fronte. La patria’si fidava del suo senti-
‘mento. del sno coraggio e della sua intelli
genza e lo gettd, nella lotla silenziosa, La
‘sug glovinezza e il suo aspetto ingenuo fu-
rono-le sue armi, ‘¢ valgero 'a’ disarmare ‘la
douna e guadagnarne’ la confidenza. La: in<
+ contrd per:-la- prima volts 4 un pranzo di
diplomatici, Una bellissima donna dagli oc-
chi profondi sedeva in . faceis a lul. Ta
bocea era’ sottile ‘e come tesa nello alorzo
della volontd: la fronte era intelligente, lo

7t

6

Ma o spurito della picenla Gretel e for
se malato, ¢ Viden diventd famma per Ief
che parlava giovondiments & seriumente def
« loro matrimonio, della lore fulorg casg,
del loro amore ».

Tvan s allontand da Francolorte, i la
bella piecola gh scriveva sempre, tratlan.
dolo da Gdanzudo, con parole tenere ¢ adlet
tupse, sempre pit dolei o allettuone,

Ivan Ia ehimava « I sua piceoks stelly o
ma le sue Trasi eraso solo gentili ¢ buone,

Pure nell'animo semplice dela bunbing
era pato Ja cosn pidt belliv per Panion o
I'amore, ’

E du questa triste romauzo, Ivan Le
bedefl {rasse guesta givsta s aecomda o
pericolosa senterzn: « 11 piic grande amore
del moncdo, & Pamore di aoa bambina »,

Tragica fine

Lo lettere delln plecola tedesca divennero
ingistenti pol fmplovanti, poi minaccione,
Vi oera come una nets Ji appassionata
protesta; Bd erano passati «{e‘;zli z\ng;i. )

Ivan non potd continiare in un silenzio
inspiogabile o cuttivo, o le tinpose o le dpin:
gd gentilmente che era slalo un graciom
gioco, che egll Vimavan o Vaveobbe anmta
HOMpPre ma nen come un dome ama i don.
na che doerh diventare sua spomi,

Vi fu un lungo silengle pol arrlvl o lean

sguardo. era vigile. Ne fu quasi impaurito,
e questa sensazione, diffusa forse sul volto,
lo fece sembrare «non pericolose » alla
bionda fascinatrice e le piacque. Il giorno
dopo ¢ i seguonti, essi cavalcarono agsieme,
giocondi e liberi come  fanciulli, II terzo
giorno, essa lo aveva giudicato un. « bambi-

no innocuo ., ed egli gia sapeva che cosa

essn - faceva ¢ quoali incarichi aveva, Ma
nello stesso tempo egli i accorse anche di
amarla e di odiarla ingieme: di amarla per
la sua giovinezza fulgente e di odiarla come
nemica dolla sua patrin. I sentimenti erano
tumultuanti e inesorabilmente -.contrari, Ma
anche la donna-doveva amarlo certamente
poichd non vedeva il pericolo e si « sco-
priva » nel duello mortale.

Ivan la invitd a cena nella sua stanza,
dopo il teatro. Ella vi andd con piena fi-
duein, ¢ con lansietd dell’amante, K. a lai
confidd quanto doveva fare, quali notizie
aveva potuto sapere, Allora il colloquio di-
ventd tragico, Ivan si riveld per quel che
egli era, per quale missione egli era arri-
vato sino a lei. L'odio- aveva vinto. La

- 8pia’ern avvilita ¢ vinta e prigioniera, Ma

la donna’ persisteva nella lotta, ella non vo-
leva perderlo ora ‘che  lo -sentiva forte e
vittoriogo, ora che sentiva di amarlo ap-

‘passionatamente,

«Tu devi servire la tna patris = hai

raglone — io ho perduto - 50 quello che
b o T T

“che tu mi dimentichi, ¢ vo-

“ra. (dolce prigionieral),

‘nicd che aveva rintracciota Ja
donna, che essa era ormai in

Ivan Lebuedeff, del cul amorl sl

parla in questa pagina, in alcune .

acene del fiim R.K.O. “L'allegro
diplomatico’,

mi atiende, Ma non voglio

glio che tu mi ricordi come
donna, con - doleesza, con te-
nerezzi »,

I lo volle in amore ¢ per
I'amore, e non v'ers tradi-
mento nella sua offerta; Ivan
era troppo glovane per regi-
stere alla proghiera della bel-
la donna ¢ finl col raccontarle
la. sua vita, ¢ furono confuse
lo amarezze e 1 dolori ¢ riful-
sero le gloie elementari,,

Lo straniera trovd l'amore
fra le  braccin dell'nomo che
doveva condannaila inesorabil.
mente a morte, -

Dopo una - nofte d' amore
egli le promise. di fare tutlo
quello che - exa’ possibile per
salvarla senza danno del pae-
se — ¢ la tratteone prigionie.

All'ambasciatn rossa comu-

- §uo potere, e che Uavrebbs cons
sognata ally condizione precisa
che sarebbe stata tenuta in pris
gione sotto speciale e dura sor
“veglianza, ma sino alla fine del
la guerra,. perché  nom potssse
nuocere, .ma . che poi - sarebbe
stata rimessa in libertd, :
Le condizionl furono accstia-
:te o la donna fu arrestits. Cons
tinud I guerra a travolgers |
piocoli romanzi, nd annullare lo
Pvolonth wmang.,, .
Ivan-non la: vide mal pify e
non ne-seppe pitt nulli.,,

, Il gioco con una bamb‘inn

‘ faltro dolore gli venne dal.

Ja son breve: permanenza, - 4

fancoforte, - o

Nutale, giocondo Natale I cn.
di-amiel, Ma- ¢ ora. ugi

na: i quattordiet

s 2

uni letlern ardente o amars di Cirebel
Ela lo wmiva invecs « corey . Wit et
ama i sug ubmo . Bl avevs ereduto in
Il aveva adorsto Tnl, Tud salo, wopra tottl,
unleamente, ¢ om vedeva nel nalle tutto
ilsuo grande sogno di donna, Sarebbe stata
la fine. Non poteve piie essore Grotel.
Partiva, .

Tvan ne fu costernato « frnpietosiio, ma
hon ebbe pit possibilith di seriverls, di
raggiungeria, ‘

« Mal nessura, donon mi dove aver armnto
come quella barablin: o mi aveva amito
dall'etd di dodiei apity

Sole pla tardi, ot pit taedd  Ivan
soppe chie la s « piceols stelta » viveva &
Parigl, strauiuty o perdnta, vivevs dagamne
do o bevemio I un alylese di seonsofuto
wichilizme,
Straga bambina o tesgica donnal

Mauta Hari
tg?‘ ehibe anche an

; Hzmv, lax {i "

M Tvien Lk
i oeve







Tre aviatori di guerta, i capitano Gibsow, Red o Wooldy, el me
— dopo la vittoria ~- con e mediglic del valore ¢ cob Jregt o
poveri, Cercano lavoro ¢ fortuna, & Woudy, per primo, parte
vorare come aviatore per una casi cinenndogvafica, GHoalgr
barbuti, arrivano a Los Angeles ¢ uellie notte apginngon
suosa limousine vedono scendere i doro vecehio amico W
che egli viene wmuncito dalle radic vome wil mlnm,}ﬂ
I tre aviatori, contenti di ritrovacio, o chinming, 6]
tn, 1 quatire volatori decidono i organtezare ung s
rettamente assoldati dalla Ciesy dirette dic Voo Iy
tore czarista ed epoista el pensic subito e sfragn
dri sensazionadi, B volntort sono bapeyoadic wd
e cose siocomplivano. Ciabron i nbrovite gl
amiciv diun anpo, Vou Fueat o intibae 6
made che Pacroplanes di Gibmon precipiti y
Ma Veroe mirpcoleinente siosadva, o B
siallieta detle mevavighosa iilm ehe | oguld
rante Vineidente mortale, Folletto svigte
Furst & hweeaciabile; ¢ voole nnevi fibe
Grace, Al Guoeliel, Pronh oo LessNe
strolt volute dal tragico 1
posisibile, © pure esio p

Jo attivane nel buio liaig
uecide, Gibeon per simdvd
PHietfore sal s i1
el notte, Yoo b
precipitine Yadw
bontewn, @
Yol Red ,'nlpi';ix;‘\"v{\‘ ]
non puds cusgre Jesobin
rella del povern Waa
&l Lrama A i
peadutiv e (HAD
fuia o Richak
Astor, Hyig!
hivim,
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1 mecranico Frita - ritornati a New \’mlg dalla Francia,

B delle Jerite e ded records battuti. Sono perd shiduciali e

ke e vie i Hollywood prisso sua sorella Pest, e riesce a lae
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Cinema Ylustrazions

« La moglie N. 66 » - Reg-
lizzazione dj Paul L. Stein;
interpretazione " di- Jannette

Mac Donald, - Garisck John
¢ Christholm.

% una riduzione di una no-
ta operctta di Hammerstein,
con musica  del maestro
‘ Priml, € ha i difetti di matti
i Alms del genere. L'errore principalé di questa,
come delle molte altre, & nella serietd con cui la
favola & narrata, nella credibilitd di talune sce-
ne, nel tono generale della recitazione, Opercita
¢ buffoneria, caricatura, satira, proposito di ga-
iezza, L'assurde connubio” tra musica e canto,
pretende argomenti « ad hoc » non controllati
dalla logica né dalla verosimiglianza. Ma se il
libreétto ¢ le situazioni seno drammatici, come
qui ‘accade, non possiamo accettare le deviazioni
¢ gli innesti musicali, che disturbano la nostra

curiositd ¢ D'interesse créato dalla vicenda. Figu- -

ratevi: 1'autore ci fa assistere al tormentato amo-
re di due fratelli per una medesima donna, che
va a finire nel tragico, con la partecipazione del
minore dei due a2 una spedizione polare, in diri-
gibile; -che ha tra altro il torto di ricordarci un
autentico dramma d’esplorazione, che fece san-
guinare il nostro cuoare. )

1" film ha qualche scéna interessante, come
quella della bewola di Osla, dove i minatori si
affidano alla- ruota-'della fortuna; per avere, alla
cieca, una moglie, scelta dal destino, tra le po-
vere diavole che, bersagliate dalla vitd, non ve-
dono altra via di scampo se non in quel vendersi
all’asta, La sequenza del naufraglo del dirigibile,
dopo ‘una “paurosa’ navigazione rasente valichi ¢
piechi, & ben ideata, ma si vede troppo la car-
tapesti, ) )

Jannette Mac' Donald ¢i ha deluso. E questo,
ormai, il suo terzo esperimento infelice, che ci

. permette di concludere come nelle mani del suo
primo regista ella valga tant’oro quanto - pesa,
ma abbandonata a sé stessa non risuld neppure
fotogenica, $trano poi, -che essendo il canto la
sua maggiore risorsa; in questo film: se ne serva
meno -ditutt, -

« L'angelo biance »_ - Rea-
lizyaz. di William A. Vell-

bara Stanvyck, Ben Lyon ¢
Joan Blondel,

Anche le solerti  infermicre
americane meritavane la lo-
ro- celebrazione cinematogra«
. fica,’ Probabilmente. le brave
ragazze, dopo aver:visto portati agli onori dello
_schérmo, ‘aviatori, poliziouti, pompieri, carcerieri,
marinai, gangsters ¢ altre categorie -di cittadini,
si son dette, uniiliate: « E rol po?: Perché tra-
scurarci in tal-mado? v, E-la_Warner Brothers
ha voluto lodevelmente colmare. I'inglusta ldcuna.
i ben'facile comprendere, come queste apolo-

gie: professionali, a rime obbligate, rendano dif-
ficile il: compito ai registi. I Wellmani si & ser-

- vito di una novella americana, perla parte dram-
matica:del film, ¢ per. il résto’si ¢ limitato u darei

. ‘un docurmentario, abbastanza. interessifite,  del
" funzionamento  di una ‘grande: clinicn di- New
“York. Notevale un'operazione chirurgica nell’an-
fiteavro, dinanzi. aglh studentl, La drammaticitd

- & in_éssa raggiunta con’i mezzi pit semplici. La

favola & questa. Lora Hart, che:ha volutg ' diven-

nio, & mandata 1 prestar servizo presso Wna pa-
radassale famiglia. La padrona & ana vedova con
due -bambine, cadtta - nelle mani i’ un -brigante
il quale, .con "aiutodi un: medico di quart’or-
dine; ha ‘deciso di- sopprimere le- piccine, per’ poi.
sposarne 12 madre e impadronirsi pare, -di uha
" eredin} vincolata.  Dico. pare, perché: P'aatore si
- guiedy bene dal chiarire quests punto- essenzinle,
. Intanto -1a signora “beve a pilt. non’ posso, pers
“dendo ogni controllo della. casa, 'Mu Lora: vigila,

E.quando ha la-certezza - dell’infernale manovra,
‘battendosi da sola conwo- tutti,; ¢ rischiando ‘pere

" fino. lavita, riesce. a smascherare - colpevoli, ¢
a ‘salvare le vittime innocenti, . . -

Barbara  Stanvyck - non’ & all'n‘lvtczz‘n‘ ch suo

compito.s o L

A & Roxi-Bar'» « Realizsazione
i Joe: May; interpretaz. di

Jourmann,

Ecco un’opetetta vera e pro-
pria, - diverténte, * piacevole,
piena d'allegre. trovate, 'di
episodi coniici, ¢ in-cui tutto

- & caricaturale,. 1l tema non
& che un pretesto. Una graziosy. ragazza & jm-
piegaty nel bar americano di un grande ritrovo
“notturno berinese, ¢, poiché & I'unica virtuosa
di.tutto il Jocale, tutti i cuori s'infiammano per
lei, Ma il deparo -non la-lusinga, Ella: non &

mann; nterpretaz. di Bar- -

tare infermicrat, a- ogni costo;” compiute il tirsei-

Kate - won- Nagy ¢  Walter”

I FILDMS

disposta a ‘concedere neppure un bacio, se il
pretendente non si rassegni a sposarla, 1l preszo
¢ alto, pure la birichina sa che finird col trovare
chi sia disposto a pagarlo. Anzi, ha messo gli
occhi su un giovine industriale, dongiovanni di
tre cotte, il quale si & ripromesso la lusinghicra
conquista, innamorata com's, sa resistergli, Fin-
ché I'altro non perde letteralmente la bussola ¢
non-soltanto si dichiara disposto a subire le con-
dizioni dell’avversaria-alleata, ma a battagliare
con la propria famiglia, che non vuol saperne.
E sottinteso che, dopo peripezie d'ogni generc,
i due finiranno all’altare,

La messinscena & ottima e cosi la tecnica, un
po’ guastata in questa copia dal controtipo. In-

dovinata la riduzione di Livio Pavanelli il quale,

rinunziando al doublage troppo costoso, non ha
voluto interrompere P'azione con le didascalie,
preferendo  la - sovrimpressione sul  positivo, in
trasparenza, Sistema da noi pih volte suggerito,
La musica di Walwer Jurmann, nell’orchestrazio-
ne del maestro Giuseppe Becee & gid popolare
trz noi, attraverso il ‘grammofono, L’interpreta-
zione & eccellente, sotto ogni riguardo, sopra-
tutto -per merito di Kate von Nagy; che ci di
con « Roxi Bar » (5. M. I'"Amore, nell’edizione
tedesca) il saggio migliore della sua arte., -

« Ragazze che sognano» -
Realizzaz, di Harry Beau-
mont; interpretaz, di- Joan
Crawford, dAnita Page ¢
Robert Montgomery.

I la storia di tre ragazze
(orfane, - a quel che pare)
impiegate in un grande ma-
gazzino, duc come commes-
se, la terza come mamngguin di sartoria, Questa
ultima fa un po* da madre alle altre ¢, gl esper-
ta. delle cose d’amore, ammonisce - le sorelle,
perché non si facciano ingannare dagli uomini.
Per proprio  conto,: cerea Pindividuo originale,
ciot serio, disposto a sposarla, tranquillamente,
magari - senza gli cccessivi- entusinsmi del primi
* giorni, che poi finiscone in nulla, Ma come a lei
¢ difficile appagare il bel sogno, cosl alle sorclle,
& facilissimp cascare nella . tappola dei primi
corteggiatori, che accendano la loro speranza di
_far fortuna: ¢ di ‘non lavorare pit, Kd cecone
uny, sposare un gaglioffo dal portafogli- gonfio
che Ja circonda di agiatezza ¢ finisce in galern
come ladro, ¢ un'altra cedere alle Jusinghe di
uno dei figli- del suo principale, che, ottenuto
quanto_desiderava la pianta, E la. poverina, non
resistendo alla delusione, ne. muore: (non si ca-
pisce bene come) e Ta pid saggia, che non ha un
momento di- pace con quelle due pozzerclle, ne-
gandosi all'altro fighio  del principale, riesce a
farsi sposare da luj, perché; almeno al cinema,
la virth finisce sempre col trionfare,
Joan Crawford ha molti nemici. A me piace,
& spontancn, semplice, ed & .un tipo, tratante
bambole, Tuttavia questa sua’ interpretiuzione non
& sanza difeud,

Hzgagione di- Bdward Sedg-
wicks imerpretaz, di Buster
Kemqton.

abbiamo gid dato con alcuni
fotogrammi. sul - nostra’ gior-
~nale pochi numerl fa), ma
: - O seconda parte del film,
tutta.- acrobazia, capriole, rincorse, -equivoci, ¢
molto. divertente,La teenica“é quelln delln. « Zia
di Carlo'»; ma qui’ lacomicitd. & pil). grosst e
,rgli effetti comiei  maggiori.: Quando sl entra in
“pieno nella-farsa; Pster: Keaton -ha ragione ui,

- Enrico Roma

SCAMPOLI

Le idee di Miss Gombell

& La " donna. mediocre parla troppo. ¢ pensa
L -troppo poco'y dichiara Minna Gombell,la’ sim-

ste dorne medioori. S48 benissima di parluse folto

Yalro giorno, o, confessai. a. parcechic. persone
di aper wltimanienie rifitatd. due-proposte di ma-

[sui giornali ¢ naturalmente ¥ aceaduro che ho
perso -cost Vanricizia. di. quei due’ pretendenti,

« Ma non sono faita: per Sl matrimanio, fol » -

continua con. vin sorriso ‘malizioso” Minn

s0- cucinare ¢ dlon o neanche ramviendare le .

calse. La mia carviera & tittocid-ohe m’interessa.
« Nonostante . ¢io, penso. che verrd pure: un
piorno che mi 5;”03‘5"“3 ¢ che aprd anchlio: una

" Jamiglia. . Ho iden “perd che mnon. sceglierd-un.

nomo bello, alto ¢ Brunu, ma che sposerd, in-

pece, un dome medivore, che sappla. sorvidere

SCTpre ¢ Sappi sopranutto., . cheipar

10

Il Marchese D’ Ormed, ministro di Curlo
Emanuele 111, che indusse lo storice Pletro
Glannone, esule a Ginevra, ad entrare nel
regno Sabaudo, per pol tradirlo e farlo cat-
turara. (episodio narrsto nells s dispensn)

strate in rotocalco che offrono un quadro quanto mai impressionante ol efficace delle conelis
zioni nefle quali si trovavano le varie zone d'Ialia, fino alla vigily, dells Riveluzione
Francese. L'opera completa (9o dispense, 1450 pagine. di tosta, 2000 ilustaziond) costituicd

LA PIU VASTA E PIU RARA RACCOLTA

di materiale iHustrativo finora apparsa in un libro di storia. Abbonaments o tutte lo dispeise
(che vengono inviate a gruppi di quattro in robuste custodie di cartaney L. %o, - Vgl o
richieste di dispense gratuite di saggio : Rizzoli ¢ €. « Piazea Carlo Erba, 6« Miluno,

R egz’m e leudale

Sopra 2265 citid ¢ Iuoghi abitati del Reame i
Napoli, i non feudali, © ¢l governati dal
Re, erano 50 nel 1734 © 290 nel 178 1 b
roni erano piccoli soveani nei loro feudiz no-
minavano § ghudict ¢ in qualche cumune gli
amministratori, tenevano milizia armata, Piw
scotevano imposte ¢ gabelles godevane d'in.
pumerevoli monopoll, prestwsioni, privilegi,
fino a quello di poter rimetere per dewi
i deliwti ai criminali, Nelle lor terre feudali
{ baroni tenevana il trone in chiesy, ave see
devano durante e geiimonie del cultoy ed
entranda, a cavallo, aelubitato, si ficevano
accompagnire dul governatare a dextra ¢ dal
sindaco a sinistri., Una lunga presentazione
di quello che er il regime feadale, con wte
le -aberrazioni che noi muderni ton rinsciao
a concepire, si legpe nelle g% dispensa detls

Storia del Risorgimento
e dell'Unita d'ltalia

di Cesare Spellanzan (Collez, Storiea Hhustrata
Rizzoli), Sono 16 pugine riccamente  ifa.

« lo... ¢ le donne » .~ Rea-

o1l ‘soggetrg & banale (lnk

putica witrice delld-Fox, « ed ia sond pna dique-

di pi%y di-quanto sarebbe necessirio. Per esempio, -

“trimonia, Quiestn fatto ebbe subfto wnd larga ¢ea'

11 tradimento tra le file
della Legione italiana

1l dittatore ‘del Brasile’ De Rosas, che nella
sua folle ambizione avecbbe volute annetiere
PUruguay all'impero, sconligge il piceolo asers
cito della libertd e pone assedio a Montevie
deo, Gli stranieri residenti nella capitale mie
nacciata dalle orde nemiche s organizzano in
legioni ¢ a Garibaldi viene affidato il comando
di quella italiana, Numerosi episodi di valore
riabilitano il prestigio dei combattenti italiani,
che era stato scosso da qualche insiceesso ini-
ziale, L'assedio dura a Jungo, snervante, mo-
notono, B durante questa fase d'attesa che una
miserabile minoranza di appartenenti ala Le-
glone itliana passa al nemico, dopo aver ten-
tato i teascinare © compagni al tradimento,

Come sl comportd Garibaldi
in quella clrcostanza?

E come pott riscattare P'altraggio fatto al nome
italiano? “La 18 dispensa della Vit di Ginseppe
Garibaldi_ st occupa a lungo (i questo tristo
opisodio, fornendo dati, rievocazioni e incisio-
nt di grande. interesse: Costa 70 cent. in tatta
Pltalia, Mandanco L. 25 alla Casa Rizzoli ¢ C.

.+ Piazza C, Erba 6, Milang - si riceveranno

subito Je 1B dispense gid uscite (288 pagine,
378 incisioni) ¢ le altre 32 dispense che usci-

MAL DI CAPO 1 omal di vapr & ol
to spesso il sintome A oun disordine in gual-
che altro nustra argane, Quali sne Je cane
varie del mal di eape? Quali sonn e punne
da seguire per prevenirln o curarlo?
CECITA! Um forie peecentuale dei vasi
di cecitd (a parte le lesioni accidentadi el
difetii congeniti, relativimente vardy & dovirs
a malatde, Quali sone le cause pil comuni
di queste malttie ¢ quali le regole alle quali
attohersi per tenerle lontune?

CAVIGIIE Una purte considerevale, nel.
Payvenenva i uny c?umm‘ & oegupata dalla
conformazione  dells caviglin, Quali incident
possime offenderla®  Comt o deve fare pwr
mantenerne Melasticitd e la sortglionza?

CATARRO U cawren, effettn i raffools
dore, & ritermte wan dei pid asworabili dis
stuebi della vieg eppute te sue complicasiond
sono mumerose e, qualehe volta, anche gra-
vissime, Come prevenirlo, evitarle o eurarlo?
11130 fuscieolo el

MEDICO IN CASA

ENCICLOPEDIA DELLA BALUYTE

svolge: nel modu pitt limpido ¢ pratico suea
argomenti, Nello stesner faseieodo vi & miehe un
teattato sull'organe ehe pite apeciabmente  goe
verttn le - nosre sensuaiont ed impulsts i) cer.
vello, Ricco di By artieol, i ol illustrasion

“ranno fino -al’ corplétamento. defl*opera,

o i one tavala o eibort, coma cingue liee,

o L CT Tt SR R

CAEE ~ CONCERT

L varsi del Bolsa — sevive, Jra pli altri
giornall, la- Gureetia delle Bport, a propo
sito delln yowovigsime vaceedta di soneth
milurtesi dol Bolza, o Cald-Loneert w = han.
o '&fmipm wno gran  pregiv: Iu [reschesao
dell' inspirazione, Nients accademia, nisnle
ricerca dell'affette wd ogni costs, wente pu-
nambulismi pid o meno patetici. Ma o

- [ranca, schietin, naturatissima fluiditd dolle

rise i getla, il buon sapore casalingo del
pane samamonis Hevitalo, wnq semplicild
uglombllu che conduce diritta alla cemmo-
wong wdra, quella che towes i cuore per
o via phic chinra: o veritd »,

«t .CamaCtmcwt o, elegante volwnetla che
la Casa Rigaoli o C. {Plaxsa C. Evba 6, Mi-
lang) ha pubblicato in wecnrata slisions,
passa in vassegua - con wag venn or gald
ed or malingonica s wng sevie_ di fuslostss
simi 'tifri_ sorprosi in an moderny eaffd con-
c’atto, Lhbmoirismy dvonice o pungents del-
lmm,?mt ha “trovate nelle indovinate lin
stragioni del pittors Daniely Fontuna wn ri
salto- comioapiente officace. =

«Café-Conoertn sosta L, §
vaghis o |

‘ ichivtlerln pon
scobolli, alta Casa Riznoli ¢ €.
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Storla dil un letto troppo alto, ovvero 1 displacerl di Gary Cooper ~
Una disavventura di Chester- Morris,

A volle, baste rogistrare semplicemente cld che avviene in quests terra straor-
dinurin per trovarci subito vel romanzo, con la sun brava trama, principio, svol-
gimento ¢ sorpresa finule, La renltd di Hollywood batte spesso la fantasia dei pilt
estrosi poscindisti, come Jo dimostra {1 curloso fattorollo’ di cui sono atati inter-
preti Gary Cooper ¢ Lupe Velez, I due glovanl o celebrl atiori sono tornati

letta in legno propriv nel eentro di Beverdy Fll, L'arredamento & stato tutto

dire In sua, perd, per quanto concernevi
il mobilie delln enmern da Jetto, Lo terei-
bile messicana aveva ordinato uno di quei
lettd altigaimi, stile antico, ehe vonno poi
arnat] con broceati, sets, coperte immonsa.
Gary le digse: o fo ti ho luselnto fare guel-
lo' che vuol, ¢ he lascinto spendere por il
canile di pid di quanto tu non abbin speso
por il bagno, ma il lette Jo scelge a modo
mio: ciod, lesso slle turca, angl bassissimo,

= Bul lettl altt si giuoca, sl salta con il pericolo di
cascnr gil, ed & cosl bello, come se fossimo bambini.
Alln soea, per snlic su, tu dovresth prendermi tra le
tue braccin,” o ponsi coms sarcbbe dolee?

wes Mu, vars, i6 6 prenderd tea le bracein lo stesso,
pord {1 letto sard brso ¢ ho telegrafato che non lo
mandino.., ' ;

Stando alls’ apparenze, Gary aveva vinto. Passa-
rone tre 0 quattro giorni, quando Lupits ‘uva notte
batts ln sun maning sulle spalla di Gary, ‘Questi.apnl
gli occhi, un po' seceato, e chiose alla sua compagoa
che coun volesse.

e Voglio wee pgridd Lupite - il lotto alto, E da
queste momento vado a dormice in salotto ¢ tornerd,
te lo glaro, In questa camera solo quando mi avral
sccontentito,

Lupits indossd la pitt bella delle sue vestaglie, sl
profumd, ¢ mise in stto I sus mioaccin, Gary voltd-
finneo o ol risddormentd eerto che dopo un'ors la, ter-
ribile messicunn sarebbe torpata nell'sleova.

Mu questa volta Gary si ern sbagliato. Dopo una
asttimann Lupita era ancorn fedele al suo giuramento,
Gy s molto sorpreso - dl - questa insolits, tenncis
my, dul cunto sap, non voleva . cedere, Egli sapeva
Lens che 'con le donne se i dies di 8l wus volta,
non sl pud pil dive 3 ono. ‘ I

A questo punto dovrel fare una minuziosn descri-
sioms della vills jn cul’ avvenlvano gueste. baruffo
ma al lottore intelligente basterd che o dien ¢he il su-
lottino in cul sl wra ritieats Lupita, come uns volta
Achills sl era ritivato sotto In tends, dava sopra. il
giarding ~ 6 che i glardino separn casy Cooper-Veles
ti cam, Willlam  Bakewel, . ‘

Orbene, unn netle Gary, dopa egsersl: invano, vol-
lnte o rivoltite ned letto per vincers ln tentazione
di dichiararsi goonfitto, si alsd o :Jxx,&unm di pledi sl
recd nel salottino eve dosmive Iy belln- nemics.

¥

ingleme dopo un lungo periodo i bufera ¢ hanno comperato una grozioss vile

ideato du Lupita, la quale perd con queste cose & troppo bizzarra, Gary volle

Anna Sten accolta
dal celebre diretto~
re Lewie Milestona
al suo arrivo a Hol-
Iywood dove debut-
terd quanto prima,

Clark Gable,
aua moglle o
NormaShearer
fotografati al.
Puscita dual
Grauman’ &
Chinese Theo-
tre dove han-
no assistite
alla prima di
“Grand Hotel”

Era una notte stellata, come solo possono essere lo nottl di Californin, dulle
finestre spalancate entravano i profumi di tuti | glardini di Beverly<Hill, Gary,
Qell‘aprim con - cautela 1'nscio, pensava: « Plecola Lupita, sono un malvagio,
Come ho fatto n resistere tanti giorni? Avresti ragione di dubitare del mio amore.

B, messa «dontro In testa, agli ocebl del pit affascinante cow-boy del ‘mondo AP
parve, incornicinto -dalla finestra, uno di quaei. quadsi che, 'al sinemantografo formmno
la delizia delle fanciulle. T1 quadro era cosl: un albero di fiori bianchi, la luna, un
uomo e una donna vicini vicini, L'operstors non c'era, quindi si trattava di
facconde private: Lupita tra lo braceia di William Bakewell plangeva. ¢ mormo-
TAVA! « Gm:y ¢ un malvagio, non vucle comperare il letto alto come pince a me... »

Non possinmio sgglungers altri particolari. Certo & che il gioro dopo Gary ordi--
' nava telegraficamente il letto alto alto....
Perd, dobbiamo’ dire la. veritd. anche Wil
liam' Bakewell ~dava nello stesso tempo 1
‘medesimi ordini 4l sue mobiliere, :

LI

Anche 1l fatterello toccato a Chester Mor-
ris sarebbe degno della fantasia di un no-
velliers, Chester aveva notato una ragaz-

zetta bionda 'in una wvia di Los Angeles, Vestlts

modestamente “ossa ‘aveva due oechi- ben. splendidi,

Irsomma,: Chester ne fu colpilo, La ragnzzetts si ora

fermate davanti s un ristorante dove un vecthio
cameriere le-aveva sorriso: anzi sl erano scambiate
© aleune parole. Poi-la glovanetta era scomparse e

Chester non era pitt riuseito n vederla. Secondo lui,

guel veechio cameriere. ‘ora il padre, Chiese infor
‘mazioni e séppe ‘Infatti che il vecchio. cameriere ave-

va, una figlia- bionda... Do’ quel momento Chester ¢H-
venne un. frequentatore i quel ristorants, dove’si

mangiava malissimo, e tutil i suol sforzt miravino a

rendersi amico. il. vecchio cameriere con’ molte lante -

mance, Queatl ora felice, ringraziava In sorts che gli .

aveve  mandato  un. cliente generoso come. mai ne

aveva sognati. Una sera Chester gli chiese notzis
della sun famiglia, Il vecchio risposo che aveva ‘una
moglie - ¢ una figlia buon¢ brave e quest'ultima,
< molto “bella. ’ o R R

s Dopo un mese Chester aveva lo storaco rovinato-
~dalle pessime vivande del ristorante, ma e diven.

tato’ cosl- amico del  camerlere che potd dirgli una
‘séra: « Vi accompagno’ fino ‘4’ ciga. Desidero - cono-

scere ‘vostra moglie. Se potrd fare qualthe cosa per
voi, ‘Jo dard volentierl p, “ Sowr '

© 11 veechio camerjere era fuori di sé dalla glola. A

mezzanotte, chiugo il ristorante, Tui 6 Chester 8l av- .
viarono. Percorsero vicoli, vicolettl, sinché glunsera, .-
B aghi occhi sbalorditi di- Chester apparve’la bionda

“fanciulla che non era quelli. del 1o sogno, ina una
+ . delle pit brutte ragnzze di Los Angeles. Li-per }i 50

' (o) lando: qualehe dollaro alla

s T o

ora.
s'era

j;;lc,r Parme




o mnacanhsstma, Ma non tanto

Vita e mn‘acoll

(Il Pm (le Doses

Pia de Doses; la pin recente recluta della

cinematografin italiana, & iriestina. Siamo

dungue ‘alln terza triesting del nuovo olim-

po. Con Elsa Merlini Lya Franca, la
triade 2 perfetta. ‘

“La. bella Pia & nata il 13 luglw 1908,
Fate il conto: ha ventiquatiro anni. E alta
m. 1,63, pesa 55 chili ¢ misura, alla vila,
nientemeno che settantatre centimetri. Reca
nel volto la nitidezaa e la levigatezsa dalle
pietre paterne... Mi spiego, swo padre sra
un industriale delia litografia, E tutli san-
no come la litografia abbia a che fare con
le pietre nitide e levigale, ¢ come gssa sia
Uarte pine nobile della stampa.

Pia de Doses ha fatio la guerra, Aveva
dieci anni alla battaglia del Pia-
ve e fu arvestata per aver’

- fatto gli sbherleffi ad un
Cmolto- - feldmaresciallo
austriaco nei’ giorni -
in - cui rinasceva la
speranza- i Trie-
sta, A dicivlio
anni fece il gran
salto entrando
in arle. Attrice
giovane tipo, fu
prima’ con Gige
cheatli, poi con-
Carini, quindi
con. Ruggeri
nella . fortunala
tournde d'Ame-
vica, & con la Me-
lato.. Al principio

di quest’anng & tor-

nata  all'arte vens-

zievole, ‘col ruolo 'di

prima atirvice nella compa-

gnig di Cesco Beseggio,. Ora
& alle Cines. Pia de Doses non

conosce amore, Il suo amore -8

la kiki, Si tratta di un ranoc-
- shio fewming —— chissd coms ha fatto a sa-

pe;lol ~=‘che costitwisce lo sua gioia ¢ lu
sta delizia, La Ink: & ammaastraia. Dorme,
beata loi, sei mesi, risponde quando la si

‘chiama per nowe, fa nanna sotto wna pian.
ta, o guai se la pinnta non 8 'quella, la sual
Non ¢’d verso di faria andare a letto. Evi-
~dantetmonte d svzlu{t;tmhssmw in lei il senso.
dal focolare domestice. .

Pia ds. Doses ¢ la donna delle aamrud»
digionit in. arte le piacciono i caraiberi
rcomplicali, arzigogolati; nella vita é por-
tata verso lu semplicitd,

Volete sapere -che dosa sa. fare? Eeco:
parla il tedesco; il francese, o spagnuclo,
Vitaliano, il wensto, il parmigiano e il ro-
manesco, Suong il pmna;‘orte, canta & di-
pinge. Il suo forie in pittura & costituilo
“dai- vasti- ovizzonii marini, Nuote come un
cpasce.. Ha il titolo di campionessa. di tuffi
per- I ddriatico. Nuota sott’acqua che . &
ung maraviglia. Non ha mai beuuto acqua,
S8 astemia ¢ nom. beve nEmMmMEno. Vino.
"Adore. Chopin, idolatra Wagner. Lagga ol
tissimo, ma non sa dire il noms
di un solo serittore italiono ‘con- .
temporanco: che lp pidcein. “Evi
[dentemente & intelligentissima. Il
dolore. clie: ama & il yosa antico
\che. i intona divinamente con la
~Sua carnagions opaca, con i.suoi
capelli. bruni, I profuwmi che pre- |
ferisce somo quelli ‘tenui, ‘morbis |
di; innocenti, Pia, poi che ' Pia, .

invocente da ignovare le : grand
résponsabilitd’ della vita, Ahime,
o8t Pla de Doses, ha. sulla coscien-
2a un“tentato . omicidio. S1, un
“uomo. Ha tentato d nisa
_.un altro per. loi, .Pia auevg
i anmii B4 dué conte "danh ne.
CAUeVano, insiems, ventilré.., <=
~—dAbbiamo domandato ‘a: Pia. de
Doses quale parte vorrebbe inter-
prelure par. 4l Cinéma ed. essa’©
ha risposto. ché non ha ides in
propaszta. Tutte le parii le pmaw
ciono ‘purché sian. belle, ma in-
dubbiamente lo. savebbe grato in-
; terpretare an ;barsonaggm appas-
stonato; romantico, vivace &... .
natante. In. tealro “essa ricorda
con viva commoxione li sua par-
te di ‘principessa’ Ludmilla - nal
« Professove ~ Storizins di . Ane |
dreieff, ma non disprezza. sffatto,

Lione Hold, la popalare  stor :vign- .
nese, & in Halla. In quésta foto la, [
diva sta ammirande il mare dl Ab- g

bazla,

SCAMPOLI

Pla de Doses

ramount,

~per questo, le sue deliziose interpretazioni
del teatro vensziano,

Questa é Pia de Doses. Ne volele un ri-
tratto... psicologico? Eccouvi servite: ¢ una

-cara creatura sensibile e fantasiosa. Pen-

sierose & sbarazzina. Ingenua e insidiosa.:
£ una donna.

Attori del teatro italiano

scritturati dall’ “Eia”

Il Consorzio Eia si & assicurata lu colla-
borazione di oliimi atiori del nostro teairo
di prosa, per eseguire la versione parlaia
italiana dei swoi films, che saranno presen-
tali nel prossimo autunno.

Marcella Rovena, presterd la sua voce ¢
la particolare efficacia drammatica della sua
interpretazione a Barbara Stanwyck, magni-
fica protagoniste di La donna del miracolo
della. Columbia e sard coadiu-
cvale da Giovanng Scotto e
Vasco Greti, GH altri
rucli principali sono in
carso diassegnazions,
11 testo ilgliano del

dinlogo & opera i
- Alessandro De
Stefani, uno dei
nostri pi bril-

diografi, che ha
sapnio adalla-
re la originali-
td della tesi del
film alla men-
talitd ¢ all’ ani-
ma del nosiro
pubblico, dando
alla eccellente rea.
lizzazione artistica
di Frank Capra, vi-
ta, -calore o passione
latina.
Ad dnterpretare il ruolo del-
la protagonista  nella versione
italiana del film francese della
Casa Haik, Nicoletta ¢ la sua
virtl, derivato dalla celebre commedia omo-

wima di Felix Gandevd e realiziato da une

dei - pite. bravi divettor? artistici francesi,
Bend Hervil, & slata scella Andreina Pa-

gnani, che & sanze dubbio fra le nglzon

prime atlvici della nostra scena di prosa. I

in corso l'assegnazione degli aliri ruoli prin-.
cipali, Anche per gquesto film Iawlore del

testo del dialogo italiano é De .Swfam.

Henry G-arat 41 sposa

Llinterprete di L'allegro Notaio Ham'y
Crarat, che fra non molio sard indubbiaman-
té uno dei favoriti -della folla, ha sposaio
Belly Rowe, ben nola- dansatrice pariging.

1l matrimonio del giovinassimo artiste. delle

Paramount st 8" svolto nella pih semplice
forma ¢ i un’almosfera di schietla alh;/mu.

- Vi hanno assistito pochi intimi,. quasi utli

compagni - di- lavoro,. artisti, autori, musi-
cisti, TV viaggio di-noszge dei due artisti ¢
staio fraarastmato, dato che Henry Garat
deve terminare un nuovy film per la Po-

lanti comme. .
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“j suoi denti hanno
splendore di prima-
vera ...

... lei deve aver cura di questo
loro - splendore, continuando ad
usare quotidianamente i Denti~-
frici GIBBS, che, grazie agil

studi assidul di eminentl chimicl,

acquistato fama universale. »

1 Dentifricl GIBBS, grarie alla loro
schiuma fragrante, che: sola pud pene=~

trare-in ogni minima cavitd del sistema
bianchig~

¢ lasclapo
Palito fresco e delicatamente profumato,

8ia il Sapone Dentifriclo GIBBS ohe
la Pasta Dentifricia GIBBS a base dl sa~
pone, composti di sostanze purissime, Vi
offrono la massima garanzia per lo smai=
to. dentario; che non Intaccano minimas

dentario, garantisgono denti
simi e perfettamente puliti,

mente.

Usate sempre i
ciBBs:

PERFETTO ED ECONOMICO!
5. A, Stabitimentl Haliani CGibbs -

8apone Dentifriclo

hanno

Milano

‘f!om. Una boecatta dl questo

DELIZIOSO PROFUMO FAMIGLIARE

La Javanda & ca sacoll It profumao dolla casa v

cdalln blunchmn.k offerta di un faacle dl goe-

ste azzurre splohe & un dong augurale dl fe-
ileith o dl salute.

L'Basarza of Lavanda Coldinava, distiiats dalle

sale sommith fiorlte della planis, sostituisee it

rofumn frasce

& vivace complatera la glola o il binossers che

quotidianarmante-vi procurana la vostra Tamis
ghla o la vostra casa beln,

La Ditta A Niggl & G, i lmparlﬁ Cnaglia spa.
disgn latonglng Mmgmu woftre fmetgn o L, 1
In francobolll per rdmborse spese dl spedidlons,

arigione delln DWBOLLIZA, MRk~
YLK aollaﬂnmnuto PILY.O-

q}uu ridonano, torss ed ener-

che alle. persone: :lﬁ indeholite.

"'

L. 21 an oirmu: #lin Diita

ik AR« BOLOGNA:

Mzmﬁwlli, Varaldo, Rugpl, Husai-

T ehinte Glachelld, Ballu, Bernor-
di, Maggucrhetti, Procide, vee., sunn.
to firme che hanne gollaborato in qua-
sto numere di Comoedin, In vendita
intulld le libveris ed edicole a live s,

ma Casa. DI grands [ormato, stampati con Una nitidez-

$5| presentano alle appassionate del ricamo due superbe.
i lavori dedicali . |

al “Punto Anlico” ed slla “Grosss

,d aseguill per conlo dalla nosira Casa, riprodotti gon una per-

e nam

¢ dd un particolare rillevo aj lavor,
nto pratico circe la loro esecuzione.

1" esel sono precedull da




arg Elliot & ogni anno la

immancabile organizza-

ctrice del ballo delle boc-
ciate del Collegio femminile che
clla frequenta. Senonché 1Multi-
mo ballo ha rapgiunto un tale
diapason... di buonumore, che
Ia polizia & dovuta intervenire,
partando tutt gli intervenuti ad
un Tribunale notturno, istituito
per casi del genere,

Ricevuta la debita
condanna, il brillante
zerbinotto Jack Grego-
ry, per non perdere
tetapo, varrebbe che lo
stesso -~ Tribunale (il
quale funziona anche
come ufficiale di Stato
Civile) lo unisse in
matrimonio  con  Kate
Elliote, Queste nozze
sono fervidamente au-
spicate anche da Line
da, L osorella di Jack,
che vede nella dote di
Kate, un provvido ri-
paro afle molwe ¢ pra-

vi falle del pattimonio
familiare. Senonché al-

la seduta del Tribunale as-
siste per caso anche 'av.
vocato Alan Ward, glova-
ne penalista, sostituto dels
Pave. Elliot, ciod del pa-
dre di Kate, Costui, allar-
mato dal matrimonio in-
consulto ed a vapdre che
Kate gid s'indurrebbe a
contrarre, telefona - d'urs
gevza all’avy, Elliow e rix
ceve ordine di ricondurre
immantinente a casa I
spicciativa ragazza, 1 -mo-
diruvidie franchi di Ward,
fapno press sul euore: di
Kate, )

E percid fin-dal
glorno  seguente,
ella: comineia a

Adare ln cnccia “n

Ward, . con - una
instancabile piog.
gin oli ~inviti a
pranzo, the, rin
nioni, Wkt _rego-
larmente cestinati
dalgiovane  av.
vocat.
Finulmente pe-
rd gol pretesto di-

un immaginario compleanho paterno, ‘ells’ riesce
una sera a trascinare Ward nel suoi suloni, Le
resistenze del giovane non possono nulla contro
gli ostinmi propositi di- conquista da parte di
Kate, ¢he giunge ad avere con lui una hunga

spicgazione: coronata dalla pid perfetta intesa.
Ma sulla felicid di Ward, ende subito una
docein freddu: da un discorse impradente egli
apprende che Kate aveva scominesso di farlo cue

dere ai suol piedi enro la mezzanotte,

Rotwura completa fra i due: ma Kate, non
disarma, Riesce a farsi- dare dal padre Vimpic.
go- di segretarin particolare di Ward, ¢ per que-
sta via, non senza contrasti ed ingegnose ma-
novee, giunge al desiderato fidanzamento, Tat.
tavia Jack ¢ Linda vegliane sulln. dote di Kate
G La sera del fidanzamen-

10, essi ricseoio ad

)y 7 J

irreparibil
menite agli occhi di
T Quiesti & Ia wama del o
Al «Birichiow del - grin
mondon della First Nat..
interpretato dic Alice Wi
the, Mirna Loy, Paul Pa.
gey Douglas Gilmere.:




Mabbadei - Roma. « E possibile che vi
interessiate alle lettere che ricevete? ». Ma
sl, La vita & sempre uno spettacolo inte-
ressante, come diceva quel cameriere spian-
do dal buco della serratura nello spogliatoio
della padrona, propric. mentre il padrone,
giunto improvvisamente sul posto, stava
per sferrargli il primo calcio negli stinchi.

Penso realmente che una donna possa di--
chiarare il suo amore a un womo; e dico di.

piit: credo che c¢id le offra anzi il mezzo
di stabilire, meglio che in anni di analisi,
Ia specie d’uomo in cui si & imbattuta, Per
esernpio, quello che mi avete descritto. Se
lo avessi compagno sulla zattera, dopo un
naufragio, offrirei un vistoso premic a un
. pescecane affinché si degnasse di far cola-
zione con uno di noi due. Sento che non
tenterei minimamente di influenzare la scel-
ta_dello squalo: o me o lui.

L'womo serio che sempre ride, Incostante
e un po’ superficiale ti definisce la calli-
grafia, Ma perché ridi?

" Liliana  capricciosstta. Ramon Novarro
non & sposato ¢ non si sposerd. Pare che
le donne non lo entusiasmine; e 1 casi sono
due: o non le conosce, o le conosce {roppo
bene. Perché pensi che io sin prepotente
con le donne? Mi fai ricordare la mia cara
Teresa, - Avegyo 16 anni, ella.24. « Sei capace
di stare solo per un’ora in cantina, al
buio? » mi chiese, "« S1» dissi facendomi
forza, ed ella volle mettermi subito alla
' prova. Entrd con me nella canting, chiuse
dietro - di noi la porta a chiave, quindi mi
abbraccid e mi bacid stringendomi - come
ho poi visto fare soltanto da certi lottatori,
sul ring. Quando finalmente mi lascid, con
uno  scatto che mi. fece battere la testa
contro una botte, la mia cara Teresa scop-
pid a piangere ¢ disse: « Prepotentel Vi-
ziosol ‘Apri la porta o lo dird a tna madre ».
Non mi « mitragliare s di baci: o sono
per il disarmo.

R, Chatterion - Genowva. 4x anncg, Clara
Bow- si esibisce: come danzatrice a New
York, Molto egoismo rivela la tua scrittira,

L. De- Lorenzo. Meno male, Chiedi alla

" amministrazione  le cartoline.

Jve C. - Genova. Perché le ragazze, in

Ttalia non st lasciano baclare guando ¢'¢

gente? Semplice: perchéd esse concepiscono .

il bacio come croce e delizia personale, non
come spettacolo. Credo che Isa Tola possa
gradire la tua simpatia, ma solo per iscrit-
to, Sc¢ hai tanti dollari, beato te: io non
ne ho mai visti-ingleme pitt di un centi-
naio? gotto i miei occhi- pare -che essi non
sentanc il desiderio di fraternizzare,.
- Curiositd - dly. Baggl troppo brevi: slete
concise come un pugne nello stomaco,
Tromula stella, Veramente ti sono diven:

tato necessatio? come ne son leto. Di so- -

lito, che certe cose ci fossero indispensabili,
co ne accorginmo solo quando Je abbiamo
oo perse, La min cara Lea, per esempio: morl’
~ chie ancorn stavo dicendo « Che empiastro »;
‘o il giorno dopo; lo giuro, avrei dato un
© milione per sentitla” ancora ripetermi: « Ti
‘assicuro che'i bottoni del colletto non. do-
vresti comperarli-di metallo, perchd si os-

sidano e ti possono avvelenare il sangue ».

Cara’ Lea: spero. i rivedérla in un mondo
migliore,” dove non-userd, per farle pincere,
che bottoni d’avorio, Quanto a te, ho l'im-
pressione che tu sia un po’ troppo imbovuta
di’ romanticismo. Ma . soltuiito ‘nelle” lettere;
nelld vita hal perfino una relazione con nn
signore sposato! Se so. \ i -
"gni-Vamore vero, 1'as

mondo; ma anche Cappuccetto ha progre-
dito in proporzione, e credo sia in grado,
ora, di salvare s& e la nonna.

Occhi ammaliatori. Non pubblichiamo
fotografie dei lettori.

Madonna bruna, « Vorrei vedervi da vi-
cino per farvi comprendere che siete 1'uomo
mio ». Ti crede, Madonna Bruna, ma 1l
fatto & che io ho della proprietd un’idea
diversa. E la mia cara Gilda pure. Qualche
spiegazione sulla parola amore non poOsso
dartela. Quand’anche lo facessi non ti spie-
gherei l'amore, che non & una parola, Ele-

M DICA.

posso darti nessun consiglio perché non
m’intendo di grimaldelli.

Lola riccioline. Nato in America, non mi
risulta sposato, Perchd mi baci le mani con
profondo rispetto? Ora non so dove nascon-
dere le mani per non farle vedere; ed &
froppo tardi per darmi alla carriera eccle-
siastica. ,

Edwina. « | Miserabili ». Hugo, .perd,
non & il mio autore. ‘

Vita selvaggia. « Sono innamorata di un
giovane impiegato alle ferrovie, ma non 8o

come avvicinarlo ». Diamine, con un abbo-

Ha una v
tasta
d'angelo

in una
“palla

di grasso

"/ Z/n/kf

Il —

() 'f ()

ROSSI

approvala da/ medic/ ..
e ﬁ@or)a a/corpo v

| ,jSNfﬂLLEZZA GIOVENTU,SALUTE E

. RICHIEDETE L'OPUSCOLO 6.0 .
“PER DIMAGRARE E NON INGRASSARE"

alla Ditta RINALDO ROSSI - MILANO ; ‘
VIA TEMPERANZA N, O R | f \
Nagorio in Tortio » v,u Lagigtign NB : § : ! |

Cosl sl dice
di molte
signore

e signorine

obese perché

1GNORANO

BELLEZZA -

gairte, sensuale, ti- definisce In serittura.

" Katusha < Adria. Poichié lo ami; digliclo

chinro ¢ tondo, Ma tu hai 15 anni o lui
161 e quando. penso. che dalle. vosire eth
somimate non si. riescirebbe a cavare un
ctto di saggezeza, mi cadono le braccia, Per
fortuna ¢’ Ja mia cara Cesira o raccoglierle
intorno al suo collo statuario. Uso -questo

nggettivo perché sons molte le statue senzs

testa, : . :
Passions.” La - carriera cinematografica per
ora & per tuttl una porta chiusa, Ed io non

namento per Gitta o rete: non dovrebbe
egyere difficile, Saggio calligrafico troppo
breve, : ‘
Amo il polo positive, Vol dare uny le-
zione al. fidanzato di una tua amiea (il
quale ti fa lo corte). e desideri ch'io e ne
suggerisca il mezzo. Me né guardo bene;

.perché? - Porchié - so. benissimo che la corte

del fidanzato. della tua amica 1 rende la
pit felice : delle “donne. ;

Piccola brung. Per essere unn, americana,
serivi Litaliano discretamente, Non so se
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TUTTO

sin un uso dei paesi di lingua inglese, quel-
lo di scrivere sui fogh in tanli sensi come
fai tu; so soltanto che non & comado per
chi deve leggere, Oserel dire che dd un po
di mal di mare. Per fortuna io non ne s0f- -
fro: i miei antenati velegginrono su tuttl
gli oceani, a scope di piratering o quanto
a quest’ultima lore caratteristicn, 1_1 mio
editore dice che basta guardare il mio st
pendio  per  accorgersenc. ‘Al twn  amore
auguro tempi ¢ easi propizil )
Mimma sfortunata, Si, car, o gladico
Nils Asther un attore mien che mediocre: e
tutte le ragazee che gindicano gli artsti
con il loro cervella ¢ non con i loro sensi,

cmi danno ragione, Hai o mia amicizie, o

mj augure fu non fa perdi di vista in gues
sto mondo aflollato. Permettimi di Hurridnr‘n
sul fafto che tu it senln veechin a2t annl
E Vamore, poi, nen sai tu che mentre lo
efedi perdulo esso (i aspetta al vareo?
L'amore & un dolee agyunio, cosl ho letto
in un libro della min cura Adi: o in rmlu‘t
non posso negare che la min cnra Adi mi
prese alla aprovvista, Era slesy sulbs sping-
gin, vestita di sole © i un pigiama rosse;
ma it di sole, Un amico mi disset o Viend,
te o presento n e fu tome seommiovisse
detto: « Vieni, ti provento tee anni di or-
gasmi e di delizie n, Cid che dimostea non
solo o subitaneitd dell'amore, ma ln searyi
sincerith degli amicl.

Marta 8.« Kimini, La conformazione del.
le caviglic & un graude elomento nelly bel-
lezza i uni donua o trove quindi legittime
le tue angustic. Nel 130 fascicolo del Medicn
in Gusa (nppena wseito: costa § lirein tulto
le edicole) troyeral un Jungo capitolo che
ingegnerd tullo guanto desider,

Lai & e, iv son Ini, So cid chie enungh
nello pseudonimo & vero, mi augaro chie ab-
binte pensato ad adotlare qualehe segno
di riconoscimento. V'incontraste in oceanio-
pe di un corteo funebre (Mors ina vile
maea) ¢ viotmaste senze dirvelo. Mo egli &
spodato, nonché padre di due bimbi, donde
il dramma, Se vutrd i1 mishoo interossas
mento per i fua sorte non devi vederle
pitt, ¢ chinro, Non linporta se ¢gli 4 ape
parg bello o forte come un gindinlore rom
mano; incoptrerni presto o rdi - ge pros
prio sel cosl zeosibile alls storia anticn we
chi t sembreed Cesavo redivive, B senza
moglt ¢ senza Bgli, ch'® i1 pit iniportante,

Sivena 1, Tuttl atlori scomparsi, Vil

con I tuol tempi, che diamine,
- O Magdas - Bari. Quuanti cervelli deve
avere por rispondere o tantl corrispondenti?
Uno, ma in. buono stato. Non potremo ves
derci In redazione, né altrove: sal bemr che
non Sono uni creatira wnang, sono quella
nuvoletta che vedl In sera ocoupatissing w
rincorrere la lunn, o o tentare di districars]
dalla punts del: campanile, La  farfalling
chie t ripete all’orecchio oh’io sono un bel-
Vaomo ma carico di figh, non & ung fues
falling, & Jo campagna  demogeafion,  Che
cosn vuoi cho 4l dicn in diudetto napoletann?
« O tiene "o vocea ‘o mdle »?

Gina Mari . Bolzano, Non dlesvetti. Ri
serivic '

Vanda ¢ Maria P, - Rowme. Dasta indivig-
zare. o Flollywood,

GG W Grata, Dinmo e peime ) M
lano, ‘Gl urticoli non devono essers tuttd
sullo - stesso tono. Paladinoe di attriel, fo?
Gome mi conosei poco!

Pior di serva - Mikmo, Lo tus noun & di
guelle dingrazie che
iniblscono Varoore.

more. grande. ¢ puro,.
comincia a rendertene
degna con la’ castith,
che & l'unica reclame.:
luminosa: cdpace di
“agire | sulla . curiositiy
dei Principi - Azzorri.”
‘La tua compagnin,
e¢s, Se-non puol aver
fede nella tua fidanza- "
ta, lasciala. Per mio
“eonto, non credo che
" enistano ragazze inge-
nue. Inesperte, si,
possono rimdvers: in-
genue cessano  di es-
sere dal momento stes-
s0 ‘in cui diventano
ragazze, Voglio “dire:
“sgnno di essere diven-
tate ragazze, e sanno.
- perché. Cappuccetto
Rogsgo, col lupo, cf ri-
mise la nonna di suo
nemmeno - un’unghia.
Da allora 1 lupi sono

© Per richjeste diretterivolgersi a: Ditta Chierichetti;

SONO USCITE

. SEI magnifiche serie di cartoline {spirate dulle

PIU BELLE CANZONI

I' protagonisti, di yueste. cartoline sono’ dei . bimbi paffuti, forenti,
quali interpretano con comico. impegne o delizioso stupore le scene chie
Ia wita _riservn agli adulti. Ogni-serie & composta di 12 cartoline fine.
mente riprodotte a colort, le quali: ~ per: grazin' ed originalitd ded temi
prescelii ~— hanno incontrato I'tmmediato favore del pubblico. Su opni
cartoling & riportate un brano” delle eanzoni. cut o serie i intitolas
1® serie: Campane innamoraie; L'ultime saluto; Buby.

serie: Al ston délle «machiches; Cuore di menestrello; Conerentola,

series dprile; La cansane dell’amore; Canada.

4" wrie: Tango vagabondo; L'uttesuy Luci della cing,
58" serie s Guitarita; Monello bruno; Fado. innamorate.

< sexic: Mayla; Signora -mistériosa; Burasting,

f

1 questo gendre di-arke

Lrautore della indovinata raccolta’ & Aurelio Bertighia, frma assal hot io aup

PARTENDO PER LA VILLEGGIATURA
cmmda,‘ s¢ - vorrete -destare in

tate cdn qlieste carsollhe il vost
. chie le: tigeyeranno, un’ ricordo ¢ un: gorr
Ofinl serie sl vende a 3 lire in tutte i

diventati milioni, nel

buone cartolerie,
Poza C. Brba 6, Milauo,

Tanto pit che ne guas
rirai, Custodinci | taoi
sognl e il tuo padrd-
monio i alfetti per
Pucme che saprd seo.
priri.
Seommatiibori di
Modena, In Mandrme
gori con b Helm lne
vorava Paul Wagener,
Musetlo gee, « Trons
Chos Dl due uomind
freferisct quelle che
promederd cura del tao”
avvenire. Il quale ne
he bisogno, mi pare,
Forvando L, Rip-
cigrdi. Posgibilith, che
NS 1 T
Lt bentiths

Roma, potresti sepipre:
farly, - Nol pers non
raccomundinmo new-
Ao, - ‘

Al Super

vo, visto ot owd 8o




Quelle

del teatro...

Conoscono tutti = gpecial-
mente coloro che si occupano di

teatro — quel personaggio, che og-
gotto di. tutti i lamzi ¢ di tutte lo cari-
alure & registrate, diremo cosi, sotto il
nome generico di « 1 madro », che sareh-
be poida madre delle attrici, A dir vero Ia
satirn non ha voluto colpire tutte le geni-
trici delle attriel porché sa che la maggio-
ratza di esse vive tranguillamente a cosa,
ma quelle madei noiose. ¢ petulanti che
nmano accompagnare lo figlie fino al came-
rine, che restuno a teatro sino alla fine dello
spottacolo, che partecipnno ai pettegolezzi
dis paleoscenico o che, finnlmente, si danno
Faria di essere Jo vere uniche o sole tutrici
della virtt della ragazza mentre molte volte
ln Joro austora sorveglianza ha lo scopo di
curire & che quella virtd sin quotata a)
prezzo pidt convenients, « 0 madro », tipo
unice, secondo la letteratura tealrale: una
elopanza malticolore, un linguaggio che ri-
vela origini nom sempre  raccomandabili,
peli @) labbro se non sullu liogua e, pitt di
tutto, una peiulonza assillante, afiggente,
penetrante, irrimediabile,

oy

wve quelle degli “studi

Fin gqui a teatro, Ma nel cines
ma? Fra le {unte cose che ai sono
trasforite delln ribalta allo  scher-
mo, & avvenuto anche il passaggio,
con tutte le sue conseguenze, della
genitrice accompagnatrice o -scoc-
clntrice? ‘

Ticen, chi conosce un po’ la sto-
tia del cinema ricorda che il per-
sonigrio ¢'era e in pleno, Tanto
vero che alle porte degli studi era
alfisso un cartelline su. cul en la
segnente leggenda in latine: « gine
matre n, Ma evidentemente o il
lating non era conoseinto dalle pri.
me aspirant stelle o tutte finge-
vano di non saperlo, Fatlo sta cher
le leggemndn fu presto sostituita do
un'idtea, seritte nella dingun del
hiogo, In quade non meno laconica.
mente diceva: « Lo madre, foord »,

Ci fu qualehe voce di protesta o
anchie nspre purole sell' immorality
dei diretlorl, vy questi seppero res
sistere o ogni dnfilteazione di altra
autorith, 11 lavero del film era una
coste serfa ¢ s distingneva dal tes-
tro appunte per questn innovizio
ne del sigtemi,di preparazione, Fi-
gurarsl s guesto poteva essure [Et
to  abtraverso i pettegolozzl  dei
w e ol Logquali o le quali, perd,
presto migero Uanimo in paee ¢ per
due ragloni: primo, perché sl ac
corsero che nell'interno degli' studi
non aveeniva nulla: di male, ciod
nulle di gquello che di solito accade
fro. gli scenard del tentro; secondo,
perché lu rapidith con eui salivano
1 sulari non permetiovn un esame
serupoloss delln percentunle di per-
dita di virth defle e figliole.

La signora Colbert'
¢ la signora Page

Cal termpo, poi, le cose si ascomodarono
da sd. I cinema divenne una cosa mm{Jm
pite grande ¢ anche pit spiritonle ¢ cambiod
anche quel feclutamento affrottato che s
svolgeva  specialmenite sul  piccoli palco-
seenich AL« varletés v & di teatring di pro-
s Venne Tuort la nuova generazions - di
artlste, dlite i futto il monde, e con-ossa
¢i-fu anche un nuovo ambiente intorno ad
ense, A Hollywond, non o si o presentd, in
gean  parte, Pattricetts con oos sogompi::.
gnntrice < - dubbda - fama, ma, - oquatda
tere o ¢'b, con unn rispettabile  signora
che non tarba 3 lavoro deglhstudh - Al

« madro »,
insomma si & ve-
nuta  sostituendo  « Ia
madre », La quale & bene
accetta perché alle volte non &
ullima parte nell'incoraggiore e regge-
re le forze ¢ gli sforzi artistici della figlino-
la; ed & bene accetta anche perché oramal
la potenza delle stelle & {ale che nessuno
oserebbe toccarle nei loro affetti familiari.
Ecco perché alcune madri sono ora no-
tissime a Hollywood ¢ di esse si conosce il
grado di influenza che esercitano sulle loro
figlie. I ci son quelle che riscuotono la
simpatia di tutti ¢ anche quelle alle quali
capita 1'inverso,

5i dice molto bene, per esempio, di Miss
Colbert, la madre di Claundette, 11 perso-
nale dello studio non sente nemmpno la
sua presenza, tanto essa & quieta o ritivata,
Da, quanda capita, otlimi consigli alla fi-
glia e tutti son ’opinione ¢he essa abbia
molto contribuito al suo successo. I deve
esser vern, se anche di questa opinione & il
marito dit Clandetle, Norman Foster, il
guale rischia i sarcasmi di chi non sa co-
me va il mondo quando canta le laudi di
SUR suocera.

Nella stessa condizione & Anita Page sul-
lo quale la giurisdizione materna si & eser-
citata con una certs durezza, Era noto
tutti il regime patriarcale al quale era sot-
loposta 1o bionda Anita; tanto vere che
essn orne od & ancorn chiamata « la tagazen
delle nove », ciod che & messn a letto pre-
sto, Jo sera. Ma Anita, che unn volta sl
secenva i questa denominazione, orn la
prende come un compliniento  perché ¢

Una bellx fotografld di Wallace Heery, dl oul sl sooupo In questl
glornl la atampea d'oltre oceano per un  guo- romanzo ' amors

con_una guindicenne,

quali magnifici risultati ha otténulo quel
regime ¢ come sia stato ln vera cause del-
lo. sua bella carriera. :

Fra le amministratrici:
mamma Sidney

E g sapeste quante signore che attual-
mente sono madei -di atelle ultramilionarie
sl mong opposte a che le loro figlie abbrac-
clessera 1o carviera da egse ritenuta peri-
colosinsima, del ‘cinemal Donné «1’antica.

‘ %u:l!a, specialmente, Ju madee di Mary

Piekford che aveva dalo un’editazione. pil
che disciplioata alla - fighn. ‘Ma la piccola
Mary fu tenace -6 plegd Mamms Pickford
1o quale, " pol, seppe essere Una omagnifics
smimiuigton

- senzn immischiarsi dei fatti di lels Special-

leo di sun figlin ¢ seppe infons -

derle quella ten-
denza verso la parsimo.
nia. che spesso & oggetto de-
gli strali delle sue colleghe di Hol-

lywood.

Del resto, Jdi madri amministratrici ce ne
sono e non poco nel mondo del cinema, C'8
chi sostienc che questo dipende dal fatto

.che fra le dive ¢ i divi abbondano quelli
di origine israelitica; ma, ad ogni modo
anche questo & un indizio che non abbia-
mo pitt da fare col veechio tipo del « ma-
dro » che aveva le mani bucate perché ri-
teneva che il danaro della figlinola fosse
procurato non dall’arte ma... da altre cose.

Un'altima venuta, ma pit tenace e ac-
corta, fra le amministratrici ¢ Ya madre di
Silvia Sidney, Essa non si limita solo a
curare gli interessi materiali della  figlia
nel senso di tutelare la sua giovanile ine-
sperienza degli affari di fronte alle Case,
mao sa prender cura di tutto, compresa la
pubblicithd e anche le pose per le {olografie-
réclame. Direttori e attori son rimasti sba-
lorditi di fronte all'attivitd di questa don-
na la quale, chi sa perché, si & messa in
testa che la carviera di sua figlia non po-
trd essere di lunga durata e che sard bene
profittare del tempo buono fino all’estre-
mo limite.

 Colei che generd tre stelle

L qualcano pensa al consumo di ener-
gia fisica e gpirituale che avrebbe dovuto
fare la vecchia signora Talmadge se avesse
avuto le stesse direttive della sigunora Sid-
ey, Pensate: tre figlie e tutle e tre stelle
di cinema; Norma, Constance ¢ Natalla,
Ma migs Talmadge non si & mai data tante
preoccupazioni finanzinrie, Hssa, In madre
delle trve stelle, si & sempre considerata una
favorita dalls gorte in quel campo, Va be-
ne che va dicendo di essere stata lei la
areafrice effettiva, di tanta fortunn perchéd
gquesta & frutto dell’educazione se-
vera impartita olle figlie; ma nes-
guno ¢ crede, come nessuno crede
alln madre della Gish che racconin
come fu la prima ¢ unica maestrn
di sua figlia, Eppure, nemmeno Ia
glola serena i miss Talmadge &
stata duratura; perché in questi ul-
Gimi giorni il divorzio fra Jo sua
terza figlian Natalia ¢ Buster Koa-
tom le ha dato molto da fare; o

baubile, la Corte affiderd a lei l'edu.
caziona del due nipotini.

dre di Dorothy Jordan per evitare
che fosse turbala Ja pace di sua fi-
flia nel momoento in cui 'amore di

el & stato conteso fra il produtto-
re Howard Hughes s Fattore Don
Dillaway, E ¢d voluta tutta la
eaperienza, tutte if tatto della wvec.
chia signora per eviture noiose con-
seguenze,,

‘Nel romanzo LupeQGnry

. "Ma non & detto che tutte le ma-
dri degli -attori ¢ delle altrici slano
sompre- fonte di felicith. Pare m-
fatti che la signora Charles Cooper,
madre di Gary, abbia avuto una
parte molio attiva nella rottura fra
costui ¢ Lupe Velez, Tutta una se-
rie: di pettegolezzi & stata raccolia
da lei contro la vivage « messica-
naon. La quale, poi; ha avato: il
torto di- ¢hiamare dal Messico, in
510 atuto, la propria madre ed & fa-
cile capire quel che: ne. succosse.
Dove si vede che il romanzo Gary«
Lupe  intorno al quale sono  state
versate tante Jagrime sentimentali,
ha avato anche dei lati piutiosto
prosaici e pettegol, N
E a.proposito del Messico. Sona. molts
note’ alcune fotografie - nelle quali Dolores

del Rio: & ritratia vicing a sun-madre —— -

una bella donna - nel patio della casa pa.
terna o anche dells villa che . la pensoss
attrice possicde 4 Follywood. Non  bhiso-
gna da esse trarre Ja conseguenza ‘che la
madre ‘sia - unn - guardiana della- bella Dolo-
res, Perché se una cosa distingue la signors
Antonia, & Ja discrezione -nei riguardi della
figlia della quale &, 81, molto- amica, ma

mente da-qlande la dgnora hd sposate- il

signor e "Asunsolo ella ha una mnotevole

indipendenza. econothica ¢ nenama afn
to. vivere dei riflessi 'della’ potorieth i
Dolores: I che non ¢ poca, cosa,” :

%21, divenors_ renpossbils

"R‘l’lnh N ‘
EPPE MAROTTA, vedattors upo

plile dard do fare se; come & pro.

Né meno occupata & stata Ja ma-

“dith ‘dieteo ¢Inwssq d

Mi bact egll col bact
della sua boeca...
Cantico dei Cantici

Ma il dono del bacio 2

& solo quello che

pud donare una
bella - bocca,

Veramente bella
pud renderla solo il

GITANA EMAIL

il famoso dentifricio della bellezza che
rende i denti bianchissimi ¢ sani senza
alierare lo smalto ¢ di alle gengive un
vivo incarnato senza irritarle. Porcid

LE P10 BELLE DONNE DEL MONDO
LO PREFERISCONO E LO CONSIGLIANO

PREFERITO DAI DENTISTI!

Rifiutale le imitaxion{ spesso necive

Presso Farmacie ¢ Profumerde
Goncentonaris: ANGELO VAJ - PIACENZA,

NON PIU CAPELLI.GRIGI

L Sigoora Svotti & Milane avendo ngnto
In seguante rioota, che tulti pussone preparave
& onsa loro ~enn pooa. spoga, ¢ sorive cho &
rimasta, gradevomonty gorpresn dol moravigliost -
rignltati oltenuti pereho §anod eapelti grigi hauno
rinequistato il loro oolore naturajo;

«<In tin Nacone da 250 gammi versate 80
grammi di Aegua di Colonia, (3 oneolilai da tn-
vola), 7 geammi di Glieering, ()1 cuechiaino da
onil-), 1 contonuto di wna seatoln di Composto
Laxol=nolla quale trovorate un BUONO pser ua uths
lo RIZGALO » o tanti acqua comune fino a rlempirve
ilflas o, 16 postanze necegsnrvie alli prepaya.
ziono- di quests loxione possono osswrs nequistato
oon Emun. spodn in tutty o favmaclo, welly mis
gliori profimeria o praguo tuitt | puviechiord, Fa
tena applicazione duo volte por <atibnans fino
ad ottene o por § vostel aapelll §) colove desida.
rato, Quosta propurazionc non 6 una tintuea,
n9n tings il cuoly vapolato, non & geassn o af
remserve - indofinitaments,  Con  questo merso
tuite lo perarne oo capelll geigl ringlovaniranne
A4 almeno 20 anni w0 O -

i

A ‘titolo di’ réclame quest! tee ;iimdotti o verranng apes
L. 1o dal deposito gon, per ) ltas
Ha o Colonde: 8. Calubrese, vin C. Corrent! 26, Milanu,

SHAMPOO
CADEIT

I MIGLIORI SHAMPOO PER TUXTI

rendono bBella ¢ witale la capigiiatura

Vendonsd oyuwnque o dal FM GAIIEL - ¥, Hugo, 3 (- Milano R

SENO
. - Bviluppinto, rivostituite, vesn
pitt sodo in'due mesl, medinntele »|

Pilules Orientales
benefiche - alla salutey wolo’ prodetta
.. che permene alla donne ol alla glo-
vanette di-oktenere un snp  armonioe
smentd - proporelotato ¢ florde, - o
PR Fagricine, 4%, e de
¥y ¥ o LASEOANLT 4 AN,
,mm“mi; ‘%‘. 5o Milut0; ven

'35 8 Cirlo;
itk F{’ Munlgploa'r
Verlno,

R
?jaledlw q‘}mn,

e ‘Mitano

Pre

Esba, & - Milaso
prr Arte dalla Stampa
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